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260
ZAKON

ze dne 22. &ervence 2011,

kterym se méni zikon &. 340/2006 Sb.,
o ¢innosti instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi z ¢lenskych statt Evropské unie nebo jinych stita,

které jsou smluvni stranou Dohody o Evropském hospodiiském prostoru, na tzemi Ceské republiky

a o zméné z4kona ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi a o zméné

a doplnéni nékterych souvisejicich zikonu, ve znéni pozdéjiich piedpisi,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zikon &. 340/2006 Sb., o &nnosti instituci zamést-
naneckého penzijniho pojiiténi z &lenskych stith
Evropské unie nebo jinych stitd, které jsou smluvni
stranou Dohody o Evropském hospodifském prosto-
ru, na Gzem{ Ceské republiky a o zméné& zikona &. 48/
/1997 Sb., o vefejném zdravotnim poji§téni a 0 zméné
a doplnéni né&kterych souvisejicich zikont, ve znéni
pozdéjsich pfedpisi, ve znéni zdkona & 248/2008 Sb.
a zdkona &. 281/2009 Sb., se mén{ takto:

1. V nézvu zékona se slova ,, , z &lenskych stit
Evropské unie nebo jinych stitd, které jsou smluvni
stranou Dohody o Evropském hospodifském prosto-
ru, na Gzem{ Ceské republiky a o zméné& zikona &. 48/
/1997 Sb., o vefejném zdravotnim poji§téni a 0 zméné
a doplnéni né&kterych souvisejicich zikont, ve znéni
pozdéjsich pfedpisti“ zruduji.

2. Nadpis &sti prvni zni: ,OBECNA USTANO-
VENI*“.

3. V § 1 odstavec 1 v&etné poznimky pod &rou
¢. 1 zni:

»(1) Tento zdkon zapracovivi pfisluiné pfedpisy
Evropské unie') a upravuje

a) podminky provozovini zaméstnaneckého penzij-
nfho poji$tén{ institucemi se sidlem v Ceské repu-
blice,

b) provozovéini zamé&stnaneckého penzijniho pojisté-
ni institucemi zamé&stnaneckého penzijniho poji3-
téni, kterym bylo udéleno povoleni k této &nnosti
v jiném &lenském stitd Evropské unie ne¥ Ceské
republice nebo jiném stitd, ktery je smluvni stra-

nou Dohody o Evropském hospodifském prosto-
ru, na dzemi Ceské republiky,

¢) dohled nad &innosti téchto instituci na tizemi Ces-

ké republiky.

!y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES ze

dne 3. &ervna 2003 o &innostech instituci zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi a dohledu nad nimi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze
dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice 98/26/ES,
2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/
JES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES
a2 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského orginu
dohledu (Evropského orginu pro bankovnictvi), Evrop-
ského orginu dohledu (Evropského orginu pro pojistovnic-
tvi a zaméstnanecké penzijni poji§téni) a Evropského
orginu dohledu (Evropského orginu pro cenné papiry
a trhy).”.

4. V § 2 se za pismeno a) vklidd nové pismeno b),
které zni:

»b) instituci se sidlem v Ceské republice instituce za-
méstnaneckého penzijniho pojisténi, kterd je pro-
vozovéna a zfizovéna za obdobnjch podminek,
jak je uvedeno v pismeni a) bodech 1 2 2,“.

Dosavadni pismena b) aZ i) se oznaduji jako pismena c)
az j).

5. V § 2 se za pismeno d) vklid4 nové pismeno e),
které zni:

»€) hostitelskym &lenskym stitem jiny &lensky stit nez
Ceské republika, jehoZ socidlni a pracovnépravni
pfedpisy pro oblast zamé&stnaneckého penzijntho
pojisténi se pouZiji pro vztah mezi pfispévatelem
a tdéastnikem,.

Dosavadni pismena e) aZ j) se oznaduji jako pismena f)

aZ k).
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6. V § 2 se na konci pismene k) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:
»1) biometrickymi riziky rizika spojend s dimrtim, in-
validitou a dlouhov&kosti.“.

7. Za § 2 se vklada tento text:

L,CAST DRUHA

CINNOST INSTITUCI ZAMESTNANECKEHO
PENZIJNIHO POJISTENI Z JINYCH
CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE NEBO
JINYCH STATU, KTERE JSOU SMLUVNI
STRANOU DOHODY O EVROPSKEM
HOSPODARSKEM PROSTORU, NA UZEMI
CESKE REPUBLIKY*.

8.V § 3 odst. 1 se za slova ,Ceské republice”
vklidaji slova ,podle této &isti zdkona“.

9. V § 3 odst. 2 se slova ,tohoto zikona“ nahra-
zuji slovy ,této &sti zdkona“.

10. V § 6 odst. 2 pism. a) se &islo ,63“ nahrazuje
&islem ,,65°.

11. Za § 10 se vklidaji nové &isti tfeti a &tvrts,
které v&etn& nadpisti a poznidmky pod &arou &. 2 zngji:

~CAST TRETI

PODMINKY PROVOZOVANI
ZAMESTNANECKEHO PENZIJNIHO
POJISTENI

§ 10a

(1) Provozovéni zamé&stnaneckého penzijniho po-
ji$téni instituci se sidlem v Ceské republice musi byt
povoleno orginem, ktery je uren providét dohled po-
dle této &isti zdkona (déle jen ,dohledovy orgin®).
Tato instituce musi byt nisledné zapsina do seznamu
instituci se sidlem v Ceské republice, v némZ se uvadi
také v3echny ¢&lenské stity, ve kterych instituce se sid-
lem v Ceské republice ptisobi. Dohledovy orgén infor-
muje o této skutednosti Evropsky orgén pro pojistov-
nictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi®).

(2) Vyluénym pfedmétem &innosti instituce se sid-
lem v Ceské republice je provozovani zamé&stnaneckého
penzijntho pojisténi a z ného vyplyvajici &innosti.

(3) Instituce se sidlem v Ceské republice musi byt

f{zena osobami, které jsou divéryhodné a maji odborné
vzdéldni a praxi nezbytnou pro fizeni instituce. V pfi-

padg, Ze tyto osoby nemaji dostateéné odborné vzdg-
l4ni a praxi, je tato instituce povinna zamé&stnat poradce,
ktefi tyto podminky spliiuji. Pro uréeni diivéryhod-
nosti, dosaZeného odborného vzdélini a poZadované
praxe se pouZije obdobné& zdkon upravujici pojistovnic-
tvi.

(4) Penzijni plan instituce se sidlem v Ceské repu-
blice musi spliovat podminky uvedené v § 6 a kazdy
tG&astnik s nim musi byt prokazateln& sezndmen. Utast-
nik musi byt dostatené informovin o podminkich
penzijntho pldnu, zejména o privech a povinnostech
osob zapojenych do penzijniho plinu a finanénich,
technickych a jinych rizicich spojenych s penzijnim
plinem a o povaze a rozloZeni téchto rizik.

(5) Instituce se sidlem v Ceské republice musi
plnit informaéni povinnosti vii&i deastnikim a pfijem-
cim stanovené v § 7 odst. 2 aZ 6 obdobné.

(6) Instituce se sidlem v Ceské republice musf pfi-
pravit a nejméné jednou za 3 roky pfezkoumat pisemné
prohléSeni o zdsadich investiéni politiky. Toto prohli-
$eni musi bez prodleni upravit v pfipadé kazdé vy-
znamn&j§i zmény své investiéni politiky. Prohl4Seni
o zésadich investiéni politiky obsahuje informace ze-
jména o

a) metodich hodnoceni investiéniho rizika,
b) zavedenych postupech fizeni rizika,

c) strategickém umistovini aktiv s ohledem na po-
vahu a trvini diichodovych zivazkd.

(7) Instituce se sidlem v Ceské republice musi do-
drZovat f4dné administrativni a G&etni postupy a mit
vnitini kontrolni mechanismy odpovidajici charakteru
jeji ¢innosti.

(8) Instituce se sidlem v Ceské republice vypraco-
vavé roéni Gletni zdvérku a vyroéni zprivu s pfihlédnu-
tim ke kaZdému penzijnimu plinu podle zdkona upra-
vujiciho d&etnictvi. Roéni Géetni zdvérka a informace ve
vyroéni zprivé musi byt dplné a pfehledné sestavené
a schvéleny osobami odpovédnymi za fizeni instituce.

(9) Pfispévatel musi byt odliSnou privnickou
nebo podnikajici fyzickou osobou od instituce se sid-
lem v Ceské republice. Aktiva instituce se sidlem v Ces-
ké republice nespadaji do majetkové podstaty pfispéva-
tele v pfipadé jeho tpadku.

(10) Pfispévatel se nesmi zaruéit za vyplatu di-
chodovych davek.
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§ 10b
Dohledovy orgén je oprivnén
a) pozadovat od instituce se sidlem v Ceské republice
poskytnuti informaci ke viem zileZitostem tykaji-
cim se jeji &innosti nebo pfedini vech dokumentid
tykajicich se jeji &innosti a obracet se s takovou
Z4dosti také na &leny pfedstavenstva a ostatni oso-

by odpovédné za fizen instituce se sidlem v Ceské
republice,

b) vykonéivat dohled nad vztahy mezi instituci se sid-
lem v Ceské republice a jingmi podniky nebo mezi
institucemi se sidlem v Ceské republice navz4jem,
pokud tyto pfenesou své tikoly na jiné pravnické
osoby nebo instituce se sidlem v Ceské republice
a pokud tyto vztahy ovliviiuji finanéni situaci in-
stituce se sidlem v Ceské republice nebo jsou dd-
lezitym zplsobem vyznamné pro G&inny dohled,

¢) pozadovat od instituce se sidlem v Ceské republice
poskytnuti pravidelného prohléSeni o zdsad4ch in-
vestiéni politiky, ro&nich G&etnich zivérek a vyrod-
nich zpriv a vSech dokumentil nezbytnych k dge-
lim dohledu; mezi tyto dokumenty mohou patfit
vnitini pfedb&iné zprivy, pojistné matematicks
hodnoceni a podrobné pfedpoklady, studie o akti-
vech a pasivech, dikazy o souladu se zdsadami
investiéni politiky, diikazy o pravidelném hrazeni
pfispévki, zprivy osob odpovédnych za audit
roénich Gdetnich zivérek,

d) providét kontrolu &innosti instituce se sidlem
v Ceské republice v jejich provozovnich a v ptipadé
pfenesenych dkold kontrolu, zda jsou &innosti
providény v souladu s pravnimi pfedpisy.

§ 10c

(1) Dohledovy orgin je opravnén viidi instituci se
sidlem v Ceské republice i vi&i osobim v jejim vedeni
pfijimat veSkeri opatfeni, v&etn& opatfeni sprivni a fi-
nanéni povahy, kteri jsou vhodni a nezbytni k zabri-
néni nebo odstranéni nesrovnalosti poskozujicich zi-
jmy t&astnikl nebo pfjemed.

(2) Dohledovy orgin je oprivnén omezit nebo za-
kazat volné naklid4n{ s aktivy instituce se sidlem v Ces-
ké republice zejména v pfipadech, kdy tato instituce
nevytvofila dostateéné technické rezervy k zdvazkiim
ze své &innosti nebo mé nedostatens aktiva k pokryti
technickych rezerv, nebo nem4 regulatorni kapitil.

(3) Dohledovy orgin je v zijmu ochrany dast-
nikd a pfijemct ddvek oprivnén z&sti nebo zcela pfe-

vést pravomoci osob provozujicich instituci se sidlem
v Ceské republice na vhodného zmocnénce.

(4) Dohledovy orgin je oprivnén zakizat nebo
omezit &innosti instituce se sidlem v Ceské republice,
zejména pokud tato instituce

a) dostateéné nechrani z4jmy déastnikii a pffjemcd,

b) neplni podminky pro sviij provoz,

¢) zavainym zplisobem neplni své povinnosti podle
pravidel, kteri se na ni vztahuji,

d) v pfipadé pfeshraniéni &innosti nedodrZuje poZa-
davky socidlnich a pracovnéprivnich pfedpisti
hostitelského &lenského stitu platné pro zaméstna-
necké penzijni pojisténi.

(5) Rozhodnuti podle odstavce 4 je dohledovy
orgén povinen ozndmit Evropskému orginu pro pojis-
tovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.

§ 10d

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice vytva#i
k zdvazkiim ze svych penzijnich plind technické re-
zervy.

(2) Dostateéné technické rezervy vytvafi pro
viechny penzijni pliny, které poskytuji kryti biome-
trickych rizik nebo zaruéuji bud vynos investic, nebo
danou vysi dévek.

(3) Vypodet technickych rezerv provede a potvrdi
pojistny matematik kazdy rok na zikladé pojistné ma-
tematickych metod. Pojistny matematik musi byt oso-
bou zapsanou v seznamu odpovédnych pojistnych ma-
tematikd podle zdkona upravujictho pojistovnictvi.

(4) Vypoéet technickych rezerv se provede podle
téchto zésad:

a) minimélni &istka technickych rezerv se vypogiti
dostatedné obezfetnym pojistné matematickym bi-
lancovinim s pfihlédnutim ke vSem zivazkim
ohledné dévek a k pfisp&vkiim v souladu s penzij-
nimi pldny instituce, pfi€emZ tato &stka musi byt
dostateénd, aby se mohlo pokracovat ve vyplatich
diichodti a dévek jiZ vyplacenych pfijemciim a aby
odriZela zdvazky vyplyvajici z nartistajicich du-
chodovych nirokii didastnikii; ekonomické a pojist-
né matematické pfedpoklady zvolené pro hodno-
ceni pasiv se voli rovnéZ obezfetng s pfipadnym
pfihlédnutim k pfimé&fené velikosti nepfiznivé od-
chylky,

b) maximilni drokové sazby odpovidaji maximilni
technické trokové mite stanovené Ceskou ndrodni
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bankou podle zdkona upravujictho pojistovnictvi,
pfi¢emzZ se pfihliZi k vynosu odpovidajicich aktiv
drZenych instituci a budouci ndvratnosti investic
nebo trZnim vynostim stitnich dluhopisi nebo
dluhopisii vysoké kvality,

c) biometrické tabulky pouZivané pro vypodet tech-
nickych rezerv jsou zaloZeny na zdsadich obezfet-
nosti s ohledem na hlavni vlastnosti skupiny &ast-
nikd a penzijnich plintd, a zejména na pfedpokli-
dané zmény vyznamnych rizik,

d) zpisob a ziklad vypoltu technickych rezerv se
zpravidla z jednoho t6&etniho obdobi na druhé ne-
méni, pfipadné rozdily v§ak mohou byt odivod-
nény zménou privnich, demografickych nebo
ekonomickych okolnosti, na kterych jsou pfedpo-
klady zaloZeny.

(5) Instituce se sidlem v Ceské republice je po-
vinna trvale vlastnit dostatednd a vhodn4 aktiva ke kryti
technickych rezerv pro viechny provozované penzijni
plany.

(6) V piipadg, Ze instituce se sidlem v Ceské repu-
blice nesplni povinnost uvedenou v odstavci 5, je do-
hledovy orgin oprivnén povolit pfijeti plinu obnovy
k zajidténi splnéni poZadavkii uvedenych v odstavei 5.
Plin obnovy musi spliiovat tyto poZadavky:

a) instituce se sidlem v Ceské republice vytvofi kon-
krétni plin, aby znovu vytvofila poZadované
mnoZstvi aktiv na plné kryti technickych rezerv
v patfiéném &ase, a s timto plinem seznimi Gdast-
niky, pfipadné jejich zastupce,

b) pfi vypracovani plinu obnovy se pfihliZi ke kon-
krétni situaci instituce se sidlem v Ceské republice,
zejména ke struktufe aktiv a pasiv, profilu rizik,
plinu likvidity, vékovému profilu G&astnikd s ni-
rokem na pobirini dichodovych divek, nové vy-
tvifenym plinim a plinim pfechizejicim z plint
fungujicich na zdkladé nekapitilovém nebo jen
Eastedné kapitilovém na plné kapitilové kryti,

c) instituce se sidlem v Ceské republice je povinna
v pfipadé ukongeni penzijniho plinu v dobég, kdy
byl povolen plin obnovy, vytvofit postup k pfeve-
deni aktiv a odpovidajicich pasiv do jiné finanéni
instituce nebo podobného subjektu, tento postup
ziroveil s informaci o ukonleni penzijniho plinu
sdélit dohledovému orgdnu a obecny popis po-
stupu v souladu se zdsadami divérnosti zpfistupnit
dastniklim, pfipadné jejich zdstupcim.

(7) V ptipad& pfeshraniéni &innosti musi byt tech-
nické rezervy pro viechny provozované penzijni plany

plné finanéné pokryty. Pokud tyto podminky nejsou
splnény, postupuje dohledovy orgin podle § 10c.

§ 10e

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice v pfipadg,
Ze poskytuje ziruku na pasiva ke kryti biometrickych
rizik nebo zaruluje uréity vymnos investic nebo vysi di-
vek, musi mit trvale k dispozici dodatednd aktiva pfe-
vySujici technické rezervy, kterd slouZi jako vyrovni-
vaci rezerva. VySe téchto aktiv odrdZi typ rizik a stav
aktiv pro viechny provozované penzijni pliny. Tato
aktiva nesméji byt zatiZena pfedvidatelnymi zivazky
a slouZi jako rezerva k odstrafiovini odchylek mezi
olekdvanymi a skuteénymi vydaji a zisky.

(2) Pro t&ely vypoltu minimilni &stky dodated-
nych aktiv se obdobn& pouZiji pravidla stanoveni zi-
konem upravujicim pojitovnictvi.

§ 10f

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice investuje
v souladu se zdsadou obezfetnosti, pfi¢emZ

a) aktiva se investuji s ohledem na co nejlepsi pro-
spéch déastnikd a pfijemctd; v pfipadé moZného
stfetu z4jmi zajist{ instituce se sidlem v Ceské re-
publice nebo subjekt, ktery fidi jeji portfolio, aby
byly investice providény vyhradné v zdjmu dG&ast-
nikd a pfijemct,

b) aktiva se investuji takovym zpiisobem, aby se za-
jistila bezpeénost, kvalita, likvidita a ziskovost ce-
lého portfolia,

c) aktiva se investuji hlavn& na regulovanych trzich
a investice do aktiv, kter4 nejsou pfijata k obcho-
dovini na regulovanych finanénich trzich, musi
byt v kazdém pfipadé udrZoviny na obezfetné
drovni,

d) investice do finanénich derivitd jsou moZné, po-
kud pfispivaji ke sniZeni investi¢nich rizik nebo
usnadiiuji déinnou sprivu portfolia, musi se obe-
zfetné hodnotit s pfihlédnutim k podkladovym
aktivim a musi byt zahrnuty do hodnoceni aktiv
instituct; instituce se sidlem v Ceské republice se
nesmi vystavit nadmérnému riziku tykajicimu se
jedné protistrany a jinych operaci s finanénimi de-
rivity,

e) aktiva jsou vhodné diverzifikovina tak, aby se za-
brénilo nadmé&rné zavislosti na jakémkoli konkrét-
nim aktivu, emitentovi nebo skupiné podnikid
nebo akumulaci rizika v portfoliu jako celku,
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f) investice do aktiv stejného emitenta nebo emitentd
patficich do stejné skupiny nesmi instituci se sid-
lem v Ceské republice vystavovat nadmérné kon-
centraci rizika,

g) investice do pfispivajictho podniku nesméji &init
vice neZ 5 % celého portfolia, a pokud je pfispi-
vajici podnik soulisti skupiny, nesmé&ji investice
do podniki patficich do stejné skupiny jako pfi-
spivajici podnik &init vice neZz 10 % portfolia,

h) pfispiva-li do instituce se sidlem v Ceské republice
vice podnikd, je nutno investice do téchto pfispi-
vajicich podnikti providét obezfetng a musi se pfi-
tom pfihliZzet k potfebé vhodné diverzifikace,

i) aktiva drZend ke kryti technickych rezerv se rov-
néZ investuji zpiisobem pfiméfenym k povaze
a trvani olekdvanych budoucich diichodovych di-

vek.

(2) Instituce se sidlem v Ceské republice nesmf
pfijmout plijéku nebo pisobit jako ruditel tfetich osob.
Pujeka je pfipustni pouze z divodi likvidity, a to pou-
ze na nezbytné nutnou dobu.

(3) Instituce se sidlem v Ceské republice miZe in-
vestovat

a) aZz 70 % aktiv pokryvajicich technické rezervy
nebo celého portfolia u pland, ve kterjch Gi&astnici
nesou investiéni rizika, do akcii, obchodovatel-
nych cennych papird, se kterymi se naklids jako
s akciemi, a dluhopisii vyddvanych podniky, které
jsou pfijaty k obchodovini na regulovanych
trzich,

b) aZ 30 % aktiv pokryvajicich technické rezervy do
aktiv vedenych v jinych ménich, neZ jsou mény, ve
kterych jsou vyjidfena pasiva,

¢) na kapitilovych trzich.

§ 10g

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice, kterd
chee byt financovdna podnikem usazenym v jiném
Elenském stitd, musi mit pfedchozi povoleni dohledo-
vého orginu. Dohledovy orgin okamZit¢ informuje
o udéleni tohoto povoleni Evropsky orgin pro pojis-
tovnictvi a zamé&stnanecké penzijni pojiSténi.

(2) Umysl pfijmout finanéni p¥ispévky od pod-
niku usazeného v jiném &lenském stitd musi byt do-
hledovému orginu pfedem oznimen.

(2) V oznimeni podle odstavce 2 uvede instituce
se sidlem v Ceské republice tyto informace:

a) hostitelsky &lensky stit nebo hostitelské &lenské
stity,

b) jméno pfispivajictho podniku,

¢) hlavni vlastnosti penzijniho plinu, ktery mi byt
provozovian pro pfispivajici podnik.

(4) Pokud dohledovy orgin nemi divod k po-
chybnostem o tom, Ze vnitini struktura instituce se
sidlem v Ceské republice, jeji finanéni situace, dobra
povést a odborni kvalifikace a praxe vedoucich osob
jsou slutitelné s &innostmi navrhovanymi v hostitelském
Clenském stitd, sd&li do 3 mésicd po obdrZeni viech
informaci podle odstavee 3 tyto informace pfisluinym
orginiim hostitelského &lenského stitu a nisledné in-
formuje instituci se sidlem v Ceské republice.

CAST CTVRTA
SPOLECNE USTANOVENI

§ 10h

Instituce zamé&stnaneckého penzijniho pojisténi se
nesmf na dzemi Ceské republiky usazovat.

?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1094/
/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
orgénu dohledu (Evropského orginu pro pojistovnictvia za-
méstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti &. 716/
/2009/ES a o zrufeni rozhodnuti Komise 2009/79/ES.“.

Dosavadni &4st druhé se oznaduje jako &ist pitd a do-

s vz

savadni &st tfeti se oznacuje jako &ist Sestd.

ClL1I
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi linnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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261
ZAKON

ze dne 22. &ervence 2011,

kterym se méni zikon & 61/2000 Sb., o nimoini plavbé,
ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 61/2000 Sb., o nimofni plavbé, ve znéni
zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona
&.124/2008 Sb., zikona & 310/2008 Sb. a zikona &. 227/
/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 dvodni &4st ustanoveni zni:
»lento zdkon zapracovéva pfisluiné pfedpisy Evrop-
ské unie') a upravuje®.

2. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smémice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o nimoi-
nim zaffzeni.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze
dne 27. &ervna 2002, kterou se stanovi kontrolni a infor-
maéni systém Spole€enstvi pro provoz plavidel a kterou se
zru$uje smérnice Rady 93/75/EHS.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze
dne 7. z4f{ 2005 o zneli§téni z lod{ a o zavedeni sankci za
protiprivni jednani.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/45/ES ze
dne 7. z4f 2005 o vzdjemném uznivini prikaz zpisobi-
losti ndmotnikd vydanych Elenskymi stity a 0 zméné smér-
nice 2001/25/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/25/ES ze
dne 4. dubna 2001 o minimélni drovni vycviku nimoinikd.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/103/ES ze
dne 17. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2001/25/ES
o minim4lni drovni v§cviku nimofnikd.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze
dne 6. ervence 2005, kterou se méni smérnice 1999/32/
/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech.
Smérnice Rady 2009/13/ES ze dne 16. tinora 2009, kterou se
providi dohoda k Umluvé o prici na mofi z roku 2006
uzavieni Svazem provozovateld nimoinich plavidel Evrop-
ského spoletenstvi (ECSA) a Evropskou federaci pracov-
nikd v dopravé (ETF) a kterou se méni smérnice 1999/63/
/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze
dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi spole¢ni pravidla
a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami
lodi a pro souvisejici &innosti nimofni spravy.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/17/ES ze

dne 23. dubna 2009, kterou se méni smérnice 2002/59/ES,
kterou se stanovi kontrolni a informaéni systém Spolecen-
stvi pro provoz plavidel.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze
dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi zikladn{ zdsady pro
vySetfovini nehod v odvétvi nimo#ni dopravy a kterou se
méni smérnice Rady 1999/35/ES a smémice Evropského
parlamentu a Rady 2002/59/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/20/ES ze
dne 23. dubna 2009 o pojisténi majiteld lodi pro nidmoini
niroky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze
dne 23. dubna 2009 o souladu s poZadavky na stit vlajky.“.

3. V § 2 odst. 1 se slova ,a rekreaénich jachet®
zruluji a za slovo ,po“ se vklidi slovo ,posledni®.

4. V § 2 odst. 5 se slova ,uréené k ndmofni plavbé
pro cizi potfeby za G&elem zisku® zruguji.

5. V § 2 se odstavec 6 zru3uje

Dosavadni odstavce 7 aZ 10 se oznaduji jako odstavce 6
az 9.

6. V § 2 odstavec 9 v&etné poznimky pod &rou
¢. 28 zni:

»(9) Uznani klasifikaéni spole&nost je klasifika&ni
spoleénost uznani Evropskou komisi (dile jen ,Ko-
mise“) podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské

unie?®).

28) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 391/2009
ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi spoletni pravidla
a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami

lodi.”.
7. V § 2 se dopltiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Mezinirodni osvéd&eni je osvéd&eni o kon-
strukei a vybaveni nimo#niho plavidla, které doklids,
Ze nimoini plavidlo splfiuje poZadavky stanovené
mezinirodni smlouvou, kterj je soudisti pravniho fadu
a upravuje oblast nimofni plavby (déle jen ,ndmo#ni
dimluva“)®).«.

8. V § 8 odst. 1 pism. b) a v § 11 odst. 3 pism. g)
se za slova ,vyrobcem nebo“ vklid4 slovo ,uznanou®.
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9. V § 8 odst. 1 pismeno d) v&etné poznimky pod
arou ¢&. 29 zni:
»d) volaci znalka, p¥ipadné dal$i ridiové identifikaéni
oznaleni lod€ pfidélené a pouZivané podle jiného
privniho predpisu®®),

%) § 16 odst. 4 zikona & 127/2005 Sb., o elektronickych ko-
munikacich a 0 zmén& n&kterjch souvisejicich zikond (z4-
kon o elektronickych komunikacich).

Vyhlaska & 155/2005 Sb., o zplisobu tvorby volacich zna-
&ek, identifikaénich &isel a kédd, jejich pouZivani a o druzich
radiokomunika&nich sluZeb, pro které jsou vyZadoviny.*.
10. V § 9 odst. 1 se za pismeno a) vklidd4 nové

pismeno b), které véetné poznimky pod &arou & 30

zni:

»b) provozovatel lodi spliiuje poZadavky stanovené
Mezinirodni dmluvou o bezpeénosti lidského Zi-
vota na mofi’®) (ddle jen ,Mezindrodni Gmluva
SOLAS“) na zavedeni systému bezpeéného fizeni
provozu na lodi,

) Mezinirodni dmluva o bezpenosti lidského ¥ivota na mofi
(SOLAS), 1974, oznimeni pod &. 52/1995 Sb.*.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaduji jako pismena c)

ad).

11. V § 9 se za odstavec 1 vklidd4 novy odstavec 2,
ktery v&etné poznimky pod &arou &. 31 zni:

»(2) Pokud Utad rozhodne o zépisu nimoiniho
plavidla do nimo#ntho rejstitku, umoZni bezprostfedné
po vydani tohoto rozhodnuti provozovateli nimofniho
plavidla pfistup v nezbytném rozsahu do systému pro
viménu informaci na mofi podle pfedpisu Evropské
unie’?).

1y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/17/ES.*.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a4

12. Za § 11 se vklidd novy § 11a, ktery véetnd
nadpisu zni:

»§ 11a
Poskytovani idaji o ndmoinich plavidlech

(1) Utad neprodlené poskytne na 4dost piislu-
ného orginu &lenského stitu Evropské unie nebo
smluvniho stitu nimoini dmluvy tddaje tykajici se ni-
mofniho plavidla, které je nebo bylo zapsino v nimof-
nim rejstfiku, za G&elem ovéfeni jeho technické zpiso-
bilosti, a to ddaje

a) o prohlidkich nimofnich plavidel zapsanych v ni-
mofnim rejstiiku provedenych v rimeci stitniho
dozoru,

b) o uznanych klasifikanich spole¢nostech, které vy-
davaji osvédéeni o klasifikadni tfidé a mezinirodni
osvédéeni podle tohoto zikona,

¢) o nimoinich nehodich tykajicich se nimofnich
plavidel zapsanych v nimotnim rejstiiku a

d) o nimotnich plavidlech, u kterych doglo v posled-
nich 12 mésicich k vymazu z ndmofniho rejstiiku.
(2) Za G&elem poskytovani ddaji Ufad uchovivi

tidaje stanovené v odstavci 1.%.

13. Nadpis nad § 12 se zrusuje.

14. § 12 v&etn& nadpisu zni:

»§ 12
Technick4 zpusobilost lodé

Lod je technicky zptisobild k plavbé, pokud byla
projektovina, postavena a je udrzovéna v souladu s po-
Zadavky ndmofni dmluvy a pfedpisti uznané klasifi-
kaéni spole&nosti.“.

15. Za § 12 se vkladaji nové § 12a aZ 12m, které
v&etné nadpist a poznimek pod &arou & 32 aZ 35 zndji:

»$ 12a

Soulad s pozadavky pfedpisi uznané klasifika&ni
spoleénosti ovéfuje tato spoleénost podle svych pred-
pistl udélenim klasifikaéni t¥idy lodi.

§ 12b

(1) Soulad s poZadavky nimoinich dimluv schva-
luje Utad na Z4dost.

(2) Utastnikem fizeni je pouze Zadatel.

(3) Utad schvili soulad lodi s poZadavky nimot-
nich dmluv, pokud

a) lod, jeji konstrukee, vybaveni a systém bezpe&ného
fizeni provozu na lodi odpovidi poZadavkim ni-
moftnich dmluv,

b) némoini zafizeni umisténé na lodi je oznaeno
znalkou shody a odpovidi poZadavkiim stanove-
nym v nafizeni vlidy o technickych poZzadaveich
na nimotni zafizeni*?), nebo pokud Utad vydal
povoleni k umisténi ndmofniho zafizeni na palubu

lodi,
¢) je lod o hrubé prostornosti pfesahujici 300 tun vy-



Castka 92

Sbirka zikont & 261 / 2011

Strana 3241

bavena systémem automatické identifikace a sledo-
vini lodi na velké vzdilenosti,

d) je lod o hrubé prostornosti pfesahujici 3000 tun
vybavena zdznamovym zafizenim, které slouZi
k ziskdni ddaji usnadfiujicich odborné zjistovini
pfi¢in ndmofnich nehod nebo mimofidnych udi-
losti (ddle jen ,zafizeni pro zdznam ddaji
o plavb&®).

(4) Utad provede pted schvilenim souladu lodi
s pozadavky nimotnich dmluv prohlidky a zkousky
podle t&chto nimofnich dmluv za G&elem zjidténi, zda
jsou splnény podminky podle odstavce 3. Zkousky
uvedené ve v&& prvni se provedou pouze v rozsahu,
ve kterém neni splnéni podminek podle odstavce 3 do-
loZeno doklady pfilozenymi k Zidosti. Provozovatel
lodi je povinen za déelem provedeni prohlidek
a zkousSek zajistit potfebnou soulinnost, zejména

a) sdélit po dohod& s Ufadem v dostate¢ném &asovém
pfedstihu misto a &as provedeni prohlidky lodi,

b) umoZnit vstup na lod,

c) zajistit bezpe&ny pfistup k lodi,

d) fidit se pokyny osob povéfenych k provedeni pro-
hlidek.

(5) Je-li to nezbytné pro schvileni souladu s poZa-
davky nimotnich dmluv, obriti se Utad na p#isluiny
orgin &lenského stitu Evropské unie, do jehoZ registru
byla lod zapsina, se Z4dosti o poskytnuti ddaji o pro-
hlidkich a ndmotnich nehodich.

(6) Néklady na provedeni prohlidek a zkousek
podle odstavce 4 hradi Zadatel.

(7) Pokud Utad zcela vyhovi Z4dosti o schvilen
souladu lodi s poZadavky nimotnich dmluv, vydi
misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti mezinirodni
osvéddeni.

§12¢
Mezinirodni osvéd&eni
(1) Mezinirodni osvéd&eni jsou:

a) osvéd&eni o bezpené konstrukei lodi podle Mezi-
nirodni imluvy SOLAS,

b) osvédleni o zichranném vybaveni lodi podle
Mezinirodni imluvy SOLAS,

c) osvéd&eni o ridiovém vybaveni lodi podle Mezi-
nirodni imluvy SOLAS,

d) osvédleni o vyjimce z technickych poZadavkii po-
dle Mezinirodni imluvy SOLAS,

e) osvéd&eni o fizeni bezpeénosti podle Mezindrodni
imluvy SOLAS,

f) osvéd&eni o bezpetnosti lodi z hlediska prevence
pfed ropnym znedi§ténim podle Mezinirodni
tmluvy o zabrinéni zneliftovani z lodi*’) (dile
jen ,Mezinirodni imluva MARPOL®),

g) osvédéeni o bezpeénosti lodi z hlediska prevence
pfed znedisténim tekutymi Skodlivymi litkami po-
dle Mezinirodni imluvy MARPOL,

h) osvéd&eni o bezpelnosti lodi z hlediska prevence
pfed znedifténim odpadnimi vodami podle Mezi-
nirodni imluvy MARPOL,

i) osvédéeni podle Mezinirodni imluvy o nikladové
znatce®) (dile jen ,Mezindrodni dmluva Load
Line®),

j) osvéd&eni o vyjimce podle Mezindrodni dmluvy
Load Line,

k) dal3i mezinirodni osv&d&eni, kteri stanovi ni-
mofni dmluvy.

(2) Pokud jsou pro to splnény podminky stano-
vené Mezindrodni dmluvou SOLAS, Utad vystavi na-
misto osvéd&eni uvedenych v odstavci 1 pism. a) aZ c)
osvéd&eni o bezpeénosti lodi.

(3) Némotni timluvy stanovi, kterd mezinirodni
osvédeni jsou vyZadovani pro jednotlivé druhy lodi.

(4) Mezindrodni osvéd&eni jsou platni po dobu
5 let od jejich vydani.

§ 12d

(1) Utad na Z4dost provozovatele lodi udéli v sou-
ladu s ndmofnimi imluvami vyjimku z poZadavki sta-
novenych v § 12b odst. 3, pokud udélenim takové vy-
jimky nedojde ke zhorSeni technické zpiisobilosti lodi,
ohroZeni lidského Zivota nebo mofského prostiedi.

(2) Utastnikem fizeni o udéleni v§jimky je pouze
Zadatel.

(3) Pokud Utad zcela vyhovi Z4dosti o udéleni vy-
jimky, v souladu s nimofnimi dmluvami

a) vydd misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti
o udéleni vyjimky mezinirodni osvéd&eni o vy-
jimce, nebo

b) uéini o udé&lené vyjimce zdznam na pfislu§ném

¥l P
mezinirodnim osvéd&eni.
(4) Vyjimka se udéluje na dobu, po kterou je
platné mezinirodni osvéd&eni, které osvédeuje splnéni
poZzadavkd, ze kterych je vyjimka udélena.
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§ 12e
Pravidelné prohlidky

(1) Utad provadi podle nimotnich émluv pravi-
delné prohlidky lodi, které jsou zapsiny v nimofnim
rejstitku a které pluji pod vlajkou Ceské republiky.
Provozovatel lodi je povinen za G&elem provedeni pro-
hlidek poskytnout potfebnou souéinnost, zejména

a) sdélit po dohod& s Ufadem v dostate¢ném &asovém
pfedstihu misto a &as provedeni prohlidky lodi,

b) umoZnit vstup na lod,
c) zajistit bezpe&ny pfistup k lodi,

d) fidit se pokyny osob povéfenych k provedeni pro-
hlidek.

(2) Utad pfi pravidelnjch prohlidkich ovéfuje,
zda konstrukee lodi a jeji vybaveni jsou v souladu s po-
Zadavky ndmotnich dmluv.

(3) Utad o provedeni pravidelné prohlidky uéini
z4znam na mezinirodnim osvédéeni.

(4) Néklady na provedeni pravidelnych prohlidek
hradi provozovatel lodi.

(5) Pokud provozovatel lodi neumoZni provedeni
pravidelné prohlidky ve lhiité¢ uvedené v ndmoini
imluvé, pozbyvi mezinirodni osvéd&eni platnosti.

§ 12f

ProdlouZeni platnosti mezinirodniho osvéd&eni

(1) Pokud Utad schvili soulad lodi s poZadavky
ndmoftnich dimluv, prodlouZi na Z4dost platnost stiva-
jictho mezinirodniho osvédéeni, pokud Zadatel doloZi,
Ze nové mezinirodni osvédleni nelze doruit veliteli
lodé dfive, nez uplyne doba platnosti stivajictho mezi-
nirodniho osvéd&eni, nejdéle viak o 5 mésici.

(2) Utad na Zidost prodlouZi platnost stavajiciho
mezinirodniho osvéd&eni na dobu nezbytné nutnou
k tomu, aby lod dokongila cestu do pfistavu, ve kterém
muiZe byt provedena prohlidka podle § 12b odst. 4,
pokud prodlouZenim platnosti stivajictho mezinirod-
niho osvéd&eni nedojde k ohroZeni bezpeinosti lid-
ského Zivota nebo mofského prostiedi.

§12¢
Odnéti mezinirodniho osvédéeni

Utad odejme lodi mezindrodni osvédéeni, pokud
lod pfestane spliiovat poZadavky nidmofnich dmluv.

§ 12h

Povoleni k umisténi nimo¥niho zafizeni
na palubu lodi

(1) Pokud némo#ni zafizeni nespliiuje poZadavky
stanovené v nafizeni vlddy o technickych poZadavcich
na nidmofni zafizeni a neni opatfeno znalkou shody,
muiZe byt umisténo na palubu lodé pouze na ziklad&
povoleni Utadu.

(2) Utad vyd4 povoleni podle odstavce 1 na %4-
dost provozovatele lodg, jedni-li se o
a) nové vyvinuté nimo#ni zafizeni a toto zafizeni za-
jiStuje stejnou tirovedi bezpe&nosti a iidinnosti jako
zafizeni schvélené podle nafizeni o technickych
poZadavcich na nimo#ni zafizeni, nebo

b) nimofni zafizeni, které je pfedmétem testovini,
pfi¢emZ toto nidmofni zafizeni je uréeno vyluénd
pro tddely testovini a nenahrazuje nimofni zafi-
zeni, které je na palubé lodé umisténo v souladu
s nafizenim vlddy o technickych poZzadavcich na
nidmoini zafizeni.

(3) Pokud je ndmofnim zaf{zenim uvedenym v od-
stavci 2 radiokomunikalni zafizeni, vydi Ufad povo-
leni podle odstavee 1 pouze za podminky, pokud toto
zafizeni nepisobi neZidoucim zpiisobem na radiofrek-
venéni spektrum.

(4) Utastnikem fizeni o povoleni k umisténi n4-
mofntho zafizeni na palubu lodi je pouze Zadatel.

(5) Splnéni podminky pro udéleni povoleni uve-
dené v odstavci 2 pism. a) se prokazuje posudkem vy-
danym uznanou klasifikalni spoleénosti, ktery musi
byt pfiloZzen k Z4dosti o vydani povoleni.

(6) V povoleni Ufad ur& podminky pouZiti ni-
mofniho zafizeni. Platnost povoleni k umisténi nimof-
nfho zafizeni uvedeného v odstavci 2 pism. b) Utad
omezi na dobu nezbytn& nutnou pro provedeni testo-
véni, nejdéle viak na 12 mésict. Povoleni musi byt ulo-
Zeno na palubé lodi po celou dobu umisténi ndmotniho
zafizeni na palubg lodi.

(7) Utad zadle ddaje uvedené v povoleni Komisi
a pfislusnym orginim &lenskych stith Evropské unie
do 1 mésice od jeho vydani.

§ 12i

(1) Utad miiZe vefejnoprivni smlouvou povéfit
uznanou klasifikaéni spoleénost

a) schvalovinim souladu lod& s poZadavky nimof-
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nich dmluv, s vyjimkou rozhodovini o vyjimce
podle § 12d, a vydivinim mezinirodnich osvéd-
Ceni,

b) providénim prohlidek lodi a zkouSek v souvislosti
se schvalovdnim souladu lodi s poZzadavky nimot-
nich dmluv,

¢) providénim pravidelnych prohlidek,
d) prodluZovinim platnosti mezinirodnich osvéd-

Ceni,

e) odniminim mezinirodnich osvéd&eni.

(2) Utad vefejnopravni smlouvu vypovi, pokud
zjisti v &innosti uznané klasifikaéni spole¢nosti, kterou
povéfil podle odstavce 1 (dile jen ,povéfend spole-
nost®), zivazné nedostatky nebo pokud Komise zrusila
povéfené spolegnosti uznini podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie’®). Vypovédni lhita je 6 mé-
sict.

(3) Ve vefejnoprivni smlouvé lze sjednat i jiné du-
vody vypovédi, neZ které jsou uvedené v odstavei 2.

(4) Vefejnopravni smlouva musi vymezit:

a) rozsah povéfeni k vykonu stitni sprivy,

b) rozsah spoluprice pfi pfipravé pravidel vztahuji-
cich se ke schvalovani technické zptisobilosti lodj,

c) seznam pfedpisi vztahujicich se na &innost pové-
fené spolednosti,

d) ddaje, které jsou si smluvni strany povinny sdélo-
vat v&etné postupt a lhit,

e) povinnost mléenlivosti,

f) odpovédnost za $kodu vzniklou pfi vykonu &n-
nosti v rozsahu povéfeni,

g) postupy pfi pravidelné kontrole povéfené spoleé-
nosti ze strany Ufadu,

h) postupy namitkové a podrobné inspekce lodj,

i) postup pfi zméné smlouvy,

j) postup pfi feSeni sporti mezi smluvnimi stranami,

k) pfistup k vnitinim pfedpisim povéfené spoled-
nosti,

1) pfistup k dokumentaci vztahujici se k lodim pluji-
cim pod vlajkou Ceské republiky,

vypovédni lhiita a vypovédni divody.

§ 12

(1) Utad kontroluje &innost povéfené spoleénosti
alespoti jednou za 2 roky.

(2) Povéfeni spoleénost je povinna informovat
Utad o

a) klasifikovanych lodich a zménich, pozastavenich
a odejmutich klasifikaéni tfidy lodi plujicich pod
vlajkou Ceské republiky,

b) vydanych a odfiatych mezinirodnich osvédé&enich,
vysledcich provedenych prohlidek a prodlouZeni
platnosti mezinirodnich osv&déeni tykajicich se
lodi plujicich pod vlajkou Ceské republiky,

c) vnitinich pfedpisech tykajicich se projektovini,
konstrukce, vybaveni, ddrzby a prohlidek lodi.

(3) Utad informuje povéfenou spole€nost o vyda-
nych povolenich o umisténi ndmoiniho zafizeni na pa-
lubu lodi a o povolenych vyjimkich z poZadavkd ni-
mofnich dmluv.

(4) Informace ziskané podle odstavce 3 nesmi po-
véfeni spoleénost sdélovat tfetim osobim.

§ 12k

(1) Utad miZe s povéfenou spoletnosti sjednat, e
v pfipadé $kody zptlisobené povéfenou spoleénosti z ne-
dbalosti bude vySe regresni Ghrady uplatiiované ze
strany Utadu podle zikona upravujictho odpovédnost
za $kodu zpiisobenou pfi vykonu vefejné moci rozhod-
nutim nebo nesprivnjym tdfednim postupem®) ome-
zena. Vyse takto smluvné omezené regresni dhrady
viak nesmi byt niZ¥ nez
a) 4 miliony EUR, pokud jde o nihradu $kody za
zplsobenou 4jmu na zdravi nebo smirt,
b) 2 miliony EUR, pokud jde o nihradu $kody zpi-
sobené na majetku.

(2) Pro tgely tohoto ustanoveni se pro pfepolet
&astky v EUR uvedené v odstavei 1 na &eskou ménu
pouZije kurz devizového trhu vyhldSenj Ceskou ni-
rodni bankou ke dni uplatnéni niroku na nihradu
$kody pfed pfislu$nym orginem.

§ 121
Rizeni pfed povéfenou spoleénosti

(1) V fizeni pfed povéfenou spolenosti 1ze jednat
a pfedklidat pisemnosti i v anglickém jazyce.

(2) O odvolani proti rozhodnuti povéfené spoleé-
nosti rozhoduje Ufad.

§ 12m

(1) Utad informuje Komisi o vefejnoprivnich
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smlouvich uzavienych podle tohoto zikona, jakoZz
i o vefejnopravnich smlouvich, které vypovédél.

(2) Pokud Utad zjisti, Ze lod pfedstavuje viZnou
hrozbu pro bezpe&nost a mofské prostiedi v disledku
z4vazného pochybeni povéfené spolednosti, informuje
o tom Komisi a ostatni &lenské stity Evropské unie.

(3) Utad oznimi postup uvedeny v odstavci 2 po-
véfené spolednosti bez zbyte&ného odkladu.

(4) Utad informuje Komisi a ostatni &lenské stity
Evropské unie o vysledcich pravidelnych kontrol po-
véfenych spoleénosti vykonivanych podle § 12j
odst. 1, a to nejpozdéji do 31. bfezna roku nisleduji-
ciho po roce, v némZ byla kontrola provedena.

) Nafizeni vlidy &. 266/2009 Sb., o technickjch poZadavcich

na nimotni zafizeni, ve znéni pozd&jsich piedpist.

vevy

33) Protokol 1978 k Mezinirodni dmluvé o zabrin&ni zne&isto-
vani z lodi (MARPOL), 1973, oznimeny pod & 71/1995 Sb.

%) Mezindrodni dmluva o nikladové znatce, 1966, oznimend
pod & 129/1969 Sb.

%) Zskon & 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu zpiisobenou
pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo nesprivnym
tifednim postupem a o zmén& zikona Ceské nirodni rady
&. 358/1992 Sb., o notifich a jejich Sinnosti (notafsky £4d),
ve znéni pozdgj§ich pfedpist.”.

16. § 13 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 36 zni:

»$ 13

Technicks zpusobilost nimofni jachty
k nidmotni plavbé

(1) Nédmofni jachta je technicky zpiisobild k ni-
moini plavbé, pokud jeji konstrukce, technicky stav
a vybaven{ zaruduje jeji schopnost bezpeéné plout a ne-
ohroZuje bezpe&nost a zdravi osob, majetek a mofské
prostiedi.

(2) Technicks zpiisobilost nimofni jachty k ni-
moini plavb& se prokazuje doloZenim splnéni poZa-
davkil na vybaveni nimo#ni jachty, které zaruluje jeji
bezpe&nou plavbu bez ohroZeni bezpe&nosti a zdravi
osob, majetku a mofského prostfedi, a

a) oznafenim nidmofni jachty znalkou shody podle
zvlgstntho prévniho pfedpisu®),

b) jinym dokladem, ze kterého vyplyvi, Ze ndmoini
jachta z hlediska konstrukce, provedeni a z hlediska
emisi vyfukovych plynd a hluku p¥imé&fené spltiuje
poZzadavky stanovené ve zvla$tnim privnim pfed-

pisu’®), pokud nimo#ni jachta nemusi byt ozna-
&ena znatkou shody, nebo

¢) posudkem uznané klasifikaéni spole¢nosti podle
jejich vnitinich pfedpist.

(3) Vybaveni nimo#ni jachty, které zaruéuje bez-
peénou plavbu nidmoini jachty bez ohroZeni zdravi
osob, majetku a mofského prostfedi a které musi byt
umisténo na palub& nimoini jachty, stanovi providéci
pravni pfedpis.

?6) Nafizeni vlidy & 174/2005 Sb., kterym se stanovi technické
poZadavky na rekreaéni plavidla, na &isteéné zhotovena re-
kreagni plavidla a na jejich vybrané &4sti, na vodni skitry
a pohonné motory rekreacnich plavidel a vodnich skitrt.”.

17. Za § 13 se vklidaji nové § 13a aZ 13e, které
zndjt:

»$ 13a

(1) Pokud ndmofni jachta musi spliovat kromé
podminek uvedenych v § 13 také poZadavky nimof-
nich dmluv, jejichZ splnéni se prokazuje mezinirodnim
osvéd&enim uvedenym v § 12¢ odst. 1 pism. h) nebo k),
pouZiji se pro schvileni souladu ndmof#ni jachty s poZa-
davky stanovenymi témito timluvami § 12b aZ 12g ob-

dobné.

(2) Pokud nimof#ni jachta musi byt vybavena po-
dle ndmofnich dmluv nimofnim zaf{zenim, musi byt
toto nimofni zafizeni oznadeno znatkou shody, kteri
doklidi, Ze toto nimo#ni zafizeni spliiuje poZadavky
stanovené v nafizeni vlidy o technickych poZadavcich
na nimofni zafizeni; § 12h se pouZije obdobné.

§ 13b

(1) Technickou zpiisobilost ndmoini jachty k ni-
motni plavbé schvili U¥ad na Z4dost, jsou-li splnény
podminky uvedené v § 13.

(2) K Zz4dosti musi byt pfilozeny dokumenty pro-
kazujici splnéni pozadavki uvedenych v § 13.

(3) Utastnikem #izeni o schvileni technické zpt-
sobilosti ndmofni jachty k nimofni plavbé je pouze
Zadatel.

(4) Utad provede pfed schvilenim technické zpt-
sobilosti ndmofni jachty k nidmofni plavbé prohlidku
ndmofni jachty za dlelem zji§téni, zda jsou splnény
podminky uvedené v § 13. Provozovatel nimo#ni jach-
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ty je povinen za tGlelem provedeni prohlidky nimo#ni
jachty zajistit potfebnou soudinnost, zejména
a) sdélit po dohod& s Ufadem v dostate¢ném &asovém
pfedstihu misto a &s provedeni prohlidky ni-
mofni jachty,
b) umoZnit vstup na nimo#ni jachtu,
c) zajistit bezpedny pfistup k ndmotni jachtg,
d) fidit se pokyny osob povéfenych k provedeni pro-
hlidky.

(5) Néklady na provedeni prohlidky podle od-
stavce 4 hradi Zadatel.

(6) Pokud vybaveni nimoini jachty neodpovidi
oblasti povolené nimotni plavby od pevniny nebo od
pobfeZzi stanovené vyrobcem nebo posudkem uznané
klasifikani spolegnosti, nebo pokud povoleni oblast
ndmofni plavby od pevniny nebo od pobfeZi nebyla
vymezena, Utad soudasné se schvilenim technické zpii-
sobilosti ndmo#ni jachty k nimo#ni plavbé omezi vzdi-
lenost povolené nimoini plavby od pevniny nebo od
pobfezi tak, aby odpovidala jejimu vybaveni. Vymezeni
oblasti povolené nimotni plavby od pevniny nebo od

¥ vs

pobfeZi stanovi provadéci privni pfedpis.

§ 13¢

(1) Pokud Utad zcela vyhovi Z4dosti o schvélen
technické zplsobilosti nimofni jachty k nimoini
plavbé, vyd4 misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti
osvéd&eni o zpiisobilosti nimofni jachty k nimoini
plavbg; toto osvéd&eni je platné po dobu 5 let od jeho
vydani.

(2) Osvédgeni o zplsobilosti nimofni jachty k ni-
mof#ni plavbé musi obsahovat

a) identifikadni ddaje nimof#ni jachty,

b) technické tidaje o ndmo#ni jachté, véetné prohli-
$eni o shod& podle zvlistniho privniho pfed-
pisu®®),

¢) vymezeni oblasti povolené nimo#ni plavby,

d) dobu platnosti osvédéeni,

e) seznam nimofntho zafizeni, jimZ je nimotni
jachta vybavena, v&etn& prohldSeni o shodé podle
nafizeni vlidy o technickych poZadavcich na ni-
moini zafizeni.

§ 13d

(1) Ufad miZe na Z4dost rozhodnutim povéfit
schvalovinim technické zptisobilosti nimo#nich jachet
k ndmo#ni plavbé privnickou nebo fyzickou osobu,

kteri je technicky vybavend a odborné zpisobild k po-
suzovini technické zpiisobilosti ndmofnich jachet k ni-
mof#ni plavb& nebo zajisti tuto &innost prostfednictvim
odborné zptisobilych osob. Schvalovinim souladu ni-
mofni jachty s poZadavky nimotnich dmluv podle
§ 13a odst. 1 mtize Ufad povéfit pouze uznanou klasi-
fika&ni spoleénost.

(2) V rozhodnuti Ufad vymezi bliZéf podminky
vykonu povéfeni.

(3) Utad povéfeni odejme, jestlize povéfens osoba
a) o odejmuti povéfeni poZzidi, nebo

b) povéfeni osoba neplni povinnosti stanovené timto
zékonem nebo rozhodnutim o povéfeni.

(4) Rozhodnuti o povéfeni, jakoZ i odejmuti to-
hoto povéfeni, zvefejni Ufad na své dfedni desce.

(5) O odvoléni proti rozhodnuti povéfené osoby
rozhoduje U¥ad.

§ 13e

Povéfend osoba je povinna

a) informovat Ufad o vnitfnich ptedpisech, které
upravuji postup pfi providdéni tkond v rimci
schvalovini technické zpisobilosti nimoinich
jachet k ndmo#ni plavbg,

b) vést seznam nimotnich jachet, jejichZ technickou
zpusobilost k ndmofni plavbé schvilila,

c) zvefejnit zpisobem umoZiujicim dilkovy pfistup
vy$i nékladt na dkony providéné v rimci schva-
lovini technické zplsobilosti nimotnich jachet
k ndmo#ni plavbé.”.

18. V § 20 odst. 3 pismeno b) zni:
»b) mezindrodnimi osvéd&enimi.“.
19. V § 20 odst. 3 se zavrend &ist ustanoveni
zruluje.

20. V § 20 odst. 4 se slova ,vystavenym klasifi-
kaéni spolenosti“ a véta druhd zruduji.

21. V § 20 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
,Ufad v prozatimnim povoleni k plavbé nimoini
jachty vymezi oblast povolené nimoini plavby s ome-
zenim vzdilenosti nimofni plavby do 20 nidmofnich
mil od pevniny nebo od pobfeZi.“.

22. V § 21 odst. 1 se slova ,nebo rekreaéni
jachty“, slova ,nebo rekreaéni jachta“ a slova ,nebo
rekreaéni jacht&“ zruduji.
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23. V § 21 odst. 2 se slova ,nebo rekreaéni jacht&“
zruSuji.

24. Za § 23 se vkldd4 novy § 23a, ktery véetné
nadpisu zni:

»$ 23a

Oznamovaci povinnost

(1) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé pro-
stornosti pfesahujici 300 tun, kterd sméfuje do pfistavu
Elenského stitu Evropské unie, je povinen oznimit
orginu tohoto &lenského stitu pfislunému podle jeho
pfedpist

a) identifikaéni ddaje lodi,

b) pfistav urleni,

c) pfedpoklidanou dobu pfijezdu a odjezdu z pfi-
stavu urceni,

d) celkovy pocet osob na lodi.

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 je provozovatel
nebo velitel lodi povinen oznidmit alespofi 24 hodin
pfed pfedpoklidanym pfiplutim do pfistavu. Nelze-li
tyto Gdaje ozndmit v této lhiité, oznimi je provozovatel
nebo velitel lodi

a) nejpozd&ji v dobé, kdy lod opousti pfedchozi pfi-
stav, pokud doba plavby trvd mén& neZ 24 hodin,
nebo

b) neprodlend po zji§téni pfistavu uréeni, neni-li
zndm v okamZiku opusténi pfedchoziho pfistavu
nebo byl-li pfistav urleni zménén v pribéhu
plavby.

(3) Provozovatel nebo velitel lodi pfepravujici ne-
bezpe&né véci uvedené v Mezinirodni imluvé SOLAS
nebo znedistujici litky uvedené v Mezinirodni imluvé
MARPOL, kterd pouZivid pfistav &lenského stitu
Evropské unie, je povinen oznimit ddaje o lodi, pri-
béhu plavby, osobich na lodi, o pfepravovanych vécech
nebo litkich a jejich umisténi na lodi pfisluinému
orginu tohoto stitu nejpozdéji v okamZiku odpluti.

(4) Provozovatel nebo velitel lodi pfepravujici ne-
bezpe&né véci nebo zneliltujici litky uvedené v od-
stavei 3 pfiplouvajici z pfistavu mimo Evropskou unii
a sméfujici do pfistavu &lenského stitu Evropské unie je
povinen ozndmit iidaje o lodi, prib&hu plavby, osobich
na lodi, o pfepravovanych vécech nebo litkich a jejich
umisténi na lodi pfislusnému orgénu tohoto &lenského
stitu

a) nejpozd&ji v okamZiku odpluti z pfistavu na-

klédky, nebo

b) jakmile je pfistav ureni v &lenském stitu Evropské
unie znim, jestliZe tyto informace nejsou k dispo-
zici v okamZiku odpluti.

(5) Velitel lodi je povinen neprodleng oznémit pfi-
sluinému orgédnu &lenského stitu Evropské unie, ktery
mé pravomoc v dané oblasti, nimo#ni nehodu nebo
mimofidnou udilost postihujici bezpegnost lodi nebo
ohroZujici bezpe&nost plavby nebo jakoukoli situaci,
kterd miiZe vést nebo vedla k zneifténi vod nebo po-
bfezi &lenského stitu Evropské unie. V oznimeni se
uvedou i tddaje o lodi, jeji poloze, pribéhu plavby,
osobich na lodi a o pfepravovanych vécech nebo 14t-

kich.

(6) Udaje uvedené v odstavcich 1 a 3 aZ 5 se ozna-
muji prostfednictvim systému pro vyménu informaci
na mofi.

(7) Rozsah tdaji pfeddvanych podle odstavcii 3
aZ 5 stanovi provadéci privni pfedpis.”.

25. V § 24 odst. 1 pism. j) se slova ,nidmofniho
plavidla na nimofni nehod&“ nahrazuji slovy ,lodi na
nimofni nehod& nebo mimof4dné udilosti a G&ast ni-
mof#ni jachty na nimo#ni nehod&“.

26. V § 24 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které znéji:

»(2) U lodi o hrubé prostornosti pfesahujici
300 tun musi byt pojiiténi odpovédnosti z provozu
lodi sjednino ve vy3i, kterd musi pokryvat niroky

a) na nihradu $kody zpiisobenou smrti, §jmou na
zdravi nebo poskozenim, zni€enim nebo ztritou
véci, pokud k ni do3lo na palubé lodi,

b) na nihradu $kody vzniklou porusenim jinych neZz
smluvnich povinnosti, pokud k nim doslo v pfimé
souvislosti s provozem lodi nebo zichrannou akei,

¢) na nidhradu $kody vzniklou zpoZdénim v pfepravé
nikladu, cestujicich a jejich zavazadel po mofi,

d) souvisejici s vyzvednutim lodi nebo vyzvednutim,
znifenim nebo zne$kodnénim nikladu z lodé.

(3) Minimaélni vysi sjednaného pojisténi podle od-
stavce 2 stanovi provadéci pravni pfedpis.”.
Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 4
az 6.

27. V § 25 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) mezinirodni osvéd&eni,“.

28. V § 25 odst. 1 se za pismeno r) vkldd4 nové
pismeno s), které zni:
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»$) doklad o pojidténi odpovédnosti za $kody z pro-
vozu lodé&,“.

Dosavadni pismeno s) se oznauje jako pismeno t).

29. V § 25 odst. 1 pismeno t) zni:

»t) jiné dokumenty podle nimofnich dmluv.“.
30. Pozndmka pod &arou & 9 se zrusuje.

31. V § 27 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Neni-li doklad o poji§téni odpovédnosti za
$kody z provozu lodé& sepsin v anglickém, francouz-
ském nebo 3panélském jazyce, musi byt doplnén
o tfedni pfeklad do jednoho z t&chto jazykd.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

32. V § 33 odst. 1 pism. e) se slova ,mezinirod-
nfmi smlouvami, kterjmi je Cesk4 republika vizana,”)
nahrazuji slovy ,,ndmofnimi imluvami®.

33. V § 33 odst. 1 se na konci pismene g) dopliiuji
slova ,nebo mimofidné udailosti®.

34. V § 33 se na konci odstavee 1 teka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena p) aZ s), kterd zngji:
»p) zajistit, aby systém automatické identifikace lodi
byl neustile v provozu,

q) nepfevzit na lod k pfepravé nebezpe&nou véc nebo
zneliStujici litku, ke které nebyly veliteli lod&
pfediny ddaje o této véci nebo litce a o kontaktni
osobé& stanovené v providécim privnim pfedpise
a mit tyto tidaje na lodi po celou dobu pfepravy,

r) informovat provozovatele lodi o opatfenich pfija-
tych pfislu$nymi orginy pobfeiniho &lenského
stitu Evropské unie v pfipadé mimofidné $pat-
ného potasi,

s) informovat pfislusny orgin pobfeZzniho &lenského
stitu Evropské unie o svém rozhodnuti nerespek-
tovat doporudeni pfijati timto orgdnem v pfipadé
mimof4dné Spatného podasi.”.

35. § 37 se vetné nadpisu zruluje.

36. V § 47 odst. 3 se slova ,Evropskou komisi“
nahrazuji slovy , Komisi“.

37. V § 48 se za odstavec 5 vkliddaji nové od-
stavce 6 a 7, které znéji:

»(6) Uplyne-li doba platnosti osvédéeni o zdra-
votni zplsobilosti v priibéhu plavby, zistivd toto
osvéd&eni v platnosti po dobu plavby do nejbliZsiho

pfistavu, ve kterém lze vydat nové osvédéeni o zdra-
votni zpUsobilosti, nejdéle viak po dobu 3 mésici.

(7) Osvéd&eni o zdravotni zpisobilosti musi byt
na lodi v &eském a anglickém jazyce.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 8.

38. Za § 55 se vklidaji nové § 55a aZ 55h, které
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou & 37 znéji:

»Zjistovini pfi¢in ndmoinich nehod
a mimofidnych udilosti

§ 55a
(1) Némofini nehodou se pro déely tohoto zikona
rozumi udélost, k niZ doslo pfi nimo#ni plavbé a jejimz
nisledkem je

a) smrt, vaZné zranéni nebo nezvéstnost osoby sou-
visejici s provozem lodi,

b) ztrita nebo opusténi lodi,

c) poskozeni konstrukce lodi nebo jejiho vybaveni,

d) srizka lodi s jinym nidmofnim plavidlem nebo ji-
nym pevnym pfedmétem,

e) zneli§téni mofského prostiedi,

f) pozir na lodi, nebo

g) najeti na mél&inu nebo bfeh.
(2) VaZnou nimotni nehodou se rozumi nimotni

nehoda, jejimZ nisledkem je

a) poskozeni konstrukce lodi nebo jejtho vybaveni,

které mi za nisledek technickou nezpisobilost

lodi k plavbé,
b) znedistdni motského prostiedi, nebo
¢) poskozeni lodi vyZadujici pomoc pobfeZni nebo
ndmotni zichranné sluzby.
(3) Velmi vdZnou ndmotni nehodou se rozumi ni-
mofni nehoda, jejimZ nisledkem je dplné zniéeni lodi,
smrt osob nebo vdZné znediiténi mofského prostiedi.

(4) Mimot4dnou udilosti se rozumi ohroZeni lodi
nebo osob v souvislosti s provozem lodi.

§ 55b
(1) Utad providi odborné zjistovini pfitin ni-
mofnich nehod nebo mimofidnych udilosti, které se
tykaji lodi plujicich pod vlajkou Ceské republiky nebo
které maji za nisledek smrt nebo viZnou djmu na
zdravi ob&ant Ceské republiky.

(2) Utad provede vidy zjidténi pfitin velmi viZné
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ndmoftni nehody. V ostatnich pfipadech nimotnich ne-
hod nebo mimo#idnych udélosti provede Utad zjidténi
jejich pfi€in pouze tehdy, dojde-li k zdvéru, Ze vy-
sledky tohoto zji§téni mohou byt vyuZity k jejich pfed-
chizeni. V pfipadé viZné nimotni nehody Ufad pro-
vede pro tyto tlely pfedb&Zné Setfeni.

wove 7z

(3) Utad zahiji zjistovéni p¥icin nimoini nehody
nebo mimofidné udilosti bez zbyteného odkladu,
nejpozdéji viak do 2 mésicd poté, co k ndmoini nehodé
nebo mimof4dné udilosti doslo.

(4) Zjistovani pfitin ndmotnich nehod a mimo#4d-
nych udilosti, jeho zdvéry a bezpe&nostni doporudeni
se nesm&ji zabyvat hodnocenim & posuzovinim viny
nebo odpovédnosti.

(5) Utad neprovede zji$tovani p#i&in nimoini ne-
hody nebo mimo#idné udilosti, pokud jej v souladu
s privem Evropské unie nebo v souladu s nimoini
dimluvou jiZ providi pfislu$ny orgin jiného stitu.

§ 55¢

(1) Velitel a provozovatel lodi plujici pod vlajkou
Ceské republiky je povinen

a) zajistit zachovini vSech informaci z ndmofnich
map, lodnich denik, elektronickych a magnetic-
kych zdznami a videozdznamil v&etné informaci
ze zdznamnikd cestovnich dajii a dal§ich elektro-
nickych zafizeni, které se vztahuji k obdobi pfed,
b&hem i po nimoini nehodé & mimofidné udi-
losti, a zajistit veSkeré jiné diikazy a informace di-
lezité pro zji$téni jejich pfitin,

b) zabranit pfepisu ¢&i jinému zdsahu do zdznami
uvedenych pod pismenem a),

¢) spolupracovat s U¥adem a pfisluinymi orgény po-
bfeZntho stitu s cilem zmirnit nisledky nimo#ni
nehody nebo mimofidné udélosti, zejména po-
skytnutim informaci tykajicich se nebezpe&nych
véci nebo znedistujicich latek.

(2) Povinnost uvedend v odstavci 1 pism. c) se
vztahuje i na vlastnika nebezpe&né véci nebo zneéistu-
jici latky, kter je v dob& nimo#ni nehody nebo mimo-
#4dné udilosti na palubg lodi.

§ 55d

(1) Zaméstnanec Ufadu povéfeny zji§tovanim pii-
¢in nimoini nehody nebo mimofidné udilosti je
oprivnén

a) vstupovat na lod a pfistupovat k jejimu vybaveni,
vraku nebo troskim,

b) providét nebo si vyZidat analyzy nebo zkouméni
jednotlivych dikazd,

¢) vyuzit informace ziskané z nimofnich map, lod-
nich denikd, elektronickych a magnetickych zi-
znami a videozdznami véetné informaci ze zi-
znamnikd cestovnich ddaji a dalSich elektronic-
kych zafizeni a veSkeré dal3i dostupné dikazy du-
lezité pro zjisténi pfiin nimoini nehody &i
mimo#idné udilosti,

d) vyuzit didaje z vysledkii ohledini t&l ob&ti nebo
zkoudek provedenych na vzorcich odebranych
z tél obéti,

e) vyuZit ddaje z vysledkd vyS3etfeni osob na lodi
v&etné vysledkii zkousek provedenych na vzorcich
témto osobim odebranym,

f) vyuZit ziznamy vyslechu svédkd nimo#ni nehody
nebo mimofidné udilosti,

g) poZadovat podéani vysvétleni od svédkd nidmo#ni
nehody nebo mimofidné udilosti.

wove

(2) Technické postupy pfi zjidtovini pfi¢in ni-
mofnich nehod a mimofidnych udélosti stanovi Spo-
le¢nd metodika vy3etfovini nidmofnich nehod pfijatd
podle piimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie®).

§ 55e

Informace ziskané v souvislosti se zji§tovanim pfi-
¢in nimofni nehody nebo mimofidné udilosti lze pou-
Zit jen pro tdely zpracovéani zpriv podle § 55g.

§ 55
Utad spolupracuje p¥i odborném zji$tovani pfitin
ndmotnich nehod a mimofidnych udélosti s pfislus-
nymi orginy &lenskych stith Evropské unie a s pfislus-
nymi orginy jinych stiti podle mezinirodni smlouvy.

§ 55g

(1) Utad vyhotovi a zvefejni zprivu o vysledcich
zjiSténi pfi¢in nimoini nehody nebo mimofidné udi-
losti do 1 roku ode dne nimoini nehody nebo mimo-
f4dné udilosti. Zpriva obsahuje bezpeénosti doporu-
Ceni, pokud lze vysledky zji§téni pfi€in nimoini ne-
hody nebo mimofidné udélosti vyuZit pro jejich pfed-
chézeni.

(2) Nelze-li ve lhiité stanovené v odstavei 1 vydat
zprivu o zjiSténi pfi¢in nimoini nehody nebo mimo-
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¥adné udilosti, vydd Ufad v této lhité prozatimni
Zpravu.

(3) Utad za$le kopii zprivy nebo prozatimni
zprivy o zji§téni pfi¢in ndmoini nehody nebo mimo-
f4dné udilosti Komisi.

(4) Zprava a prozatimni zpriva obsahuje

a) ddaje o lodi a plavbé,

b) ddaje o skutkovych okolnostech ndmoini nehody
nebo mimofidné udilosti,

c) 1ddaje o pfijatych opatfenich,

d) ddaje o udilostech souvisejicich s nimoifni neho-
dou nebo mimo#idnou udilosti,

e) zavéry a pofizené diikazy.

(5) Rozsah tidajii uvedenych v odstavci 4 stanovi
provadéci pravni pfedpis.

§ 55h

(1) Utad oznimi Komisi tidaje o nimo¥nich neho-
dich a mimofidnych udilostech, které mu byly ozni-
meny.

(2) Pokud Utad neprovede zjisténi p#i&in viZné
nidmofni nehody, nimo#ni nehody nebo mimofidné
udilosti, zdivodni sviij postup v oznimeni uéinéném
podle odstavce 1.

(3) Zjisti-li Utad v souvislosti se zji$tovanim pfi-
¢in nidmofni nehody nebo mimofidné udilosti, Ze je
nutné v zdjmu odvriceni nebezpedi daliich nehod uéinit
opatfeni na drovni Evropské unie, bezodkladn& o tom
informuje Komisi.

(4) Ozndmeni podle odstavce 1 obsahuje

a) oznadeni stitu odpovédného za provedeni vySetfo-
véni, stitu vedouciho zji§téni pfi€in nimofni ne-
hody nebo mimofddné udilosti, dotéeného
pobfezniho stitu a stitu s vyznamnym z4jmem,

b) ddaje o oznidmeni nimofni nehody nebo mimo-
fidné udilosti,

c) ddaje o lodi a plavbé,

d) ddaje o ndmo¥ni nehod& nebo mimofidné udilosti

a jejich nasledcich,

e) popis diivodu pro neprovedeni zjiStovini pfi¢in
ndmo#ni nehody nebo mimofidné udilosti.

(5) Rozsah tidajii uvedenych v odstavci 4 stanovi
provadé&ci privni pfedpis.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1406/2002

ze dne 27. Cervna 2002, kterym se zfizuje Evropska agentura
pro nidmotni bezpenost.”.

39. Cist &tvrtd se véetné nadpisu zrusuje.

40. Za § 63 se vklid4 novy § 63a, ktery véetné
nadpisu zni:

»$ 63a

Dovoleni za kalendifni rok

(1) Kazdy &len posidky mi nirok na dovolenou
za kalend4¥ni rok ve vy3i nejméné 2,5 kalendifnich dnii
na mésic zamé&stnéni a jeji pomérnou &ist za nedokon-
deny mésic.

(2) Za nevy&erpanou dovolenou v rozsahu podle

odstavce 1 nelze vyplatit &lenu posidky nihradu mzdy;
to neplati v p¥ipadé skon&eni pracovniho poméru.”.

41. V § 78 odst. 2 pism. h) se slova ,nidmofniho
plavidla na nimo#ni nehod& a“ nahrazuji slovy ,lodi na
nimo#ni nehod& nebo mimo#idné udilosti, nebo Gdast
ndmofni jachty na nimoini nehod§, pfi niz doslo ke
$kodé& pfevysujici 200 000 K&, nebo,”.

42. V § 78 odst. 2 se na konci textu pismene n)
dopliiyje slovo ,,nebo“.

43. V § 78 odst. 2 se pismeno o) zrusuje.
Dosavadni pismeno p) se oznaluje jako pismeno o).

44. V § 78 odst. 2 pism. o) se slova ,,§ 24 odst. 4¢
nahrazuji slovy ,§ 24 odst. 6.

45. V § 78 odst. 3 se vklid4 nové pismeno a), které
znf:

»a) nemi po celou dobu provozovini lod& sjednané
pojisténi odpovédnosti za $kodu z provozu lodé&
nebo zaplacené pojistné podle § 24 odst. 1 pism. 1),
nebo toto pojiiténi nemd sjedndno ve vydi podle
§ 24 odst. 2 a 3,“.

Dosavadni pismena a) aZ h) se oznaluji jako pismena b)
az 1).

46. V § 78 odst. 3 pism. b) se slova ,,§ 24 odst. 3¢
nahrazuji slovy ,§ 24 odst. 5“.

47. V § 78 odst. 3 se za pismeno f) vklidaji novi
pismena g) aZ i), kterd zné&ji:

»g) Vv rozporu s § 55¢ odst. 1 pism. a) nezajisti zacho-
vani viech informaci z nimofnich map, lodnich
denikii, elektronickych a magnetickych zdznami
a videozdznami v&etné informaci ze z4znamnikd
cestovnich tidajii a dal$ich elektronickych zafizend,
které se vztahuji k obdobi pfed, b&hem i po ni-
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mo#ni nehodé & mimofidné udilosti, nebo neza-
jisti veskeré jiné diikazy a informace dileZité pro
zjiSténi jejich pfi€in,

h) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. b) nezabrani pfe-
pisu & jinému zdsahu do zdznaml uvedenych
v § 55¢ odst. 1 pism. a),

i) nespolupracuje s Ufadem nebo pfisluinymi
orginy pobfeZniho stitu s cilem zmirnit nisledky
ndmofni nehody nebo mimofidné udilosti podle
§ 55¢ odst. 1 pism. c),”.

Dosavadni pismena g) aZ i) se oznaduji jako pismena j)
az ).

48. V § 78 odst. 7 se za pismeno i) vklidaji novi
pismena j) a k), kter4 zngji:
»j) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. p) nezajisti, aby
systém automatické identifikace lodi byl neustile
v provozu,

k) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. q) pfevezme na lod
k pfepravé nebezpeinou véc nebo znedidtujici
latku, ke které nebyly veliteli lodé pfediny pfislus-
né tidaje, nebo nemi tyto ddaje na lodi po celou
dobu pfepravy takové véci nebo litky,“.

Dosavadni pismena j) aZ 1) se oznaduji jako pismena )
aZ n).

49. V § 78 odst. 7 pism. m) se slova ,protokol,
nebo“ nahrazuji slovem ,,protokol,“.

50. V § 78 se na konci odstavce 7 teka nahrazuje

&arkou a dopliiuji se pismena o) aZ q), kterd zn&ji:

»0) v rozporu s § 55¢ odst. 1 pism. a) nezajisti zacho-
vani viech informaci z nimofnich map, lodnich
denikii, elektronickych a magnetickjch zdznami
a videozdznamu vletné informaci ze z4znamnikd
cestovnich idajii a dal$ich elektronickych zafizend,
které se vztahuji k obdobi pfed, b&hem i po ni-
mo#ni nehodé & mimofidné udilosti, nebo neza-
jisti veskeré jiné diikazy a informace dileZité pro
zjiStén{ jejich pfi€in,

p) v rozporu s § 55¢ odst. 1 pism. b) nezabrini pfe-
pisu & jinému zdsahu do ziznaml uvedenych
v § 55¢ odst. 1 pism. a), nebo

q) nespolupracuje s Utadem nebo pfisluinymi
orginy pobfeZniho stitu s cilem zmirnit nisledky
ndmofni nehody nebo mimofidné udilosti podle
§ 55¢ odst. 1 pism. c).”.

51. V § 78 odstavec 9 zni:
»(9) Za pfestupek lze uloZit pokutu

a) do 2 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. ¢) nebo odstavce 2 pism. c), d)
nebo o),

b) do 1 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavee 2 pism. e), h), i), j), k) nebo 1), odstavce 3
pism. a), b), ¢), e), f), g), h) nebo i), odstavce 4
pism. a) nebo odstavce 7 pism. f), g), h), o), p)
nebo q),

¢) do 500 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 2
pism. f) nebo m), odstavce 3 pism. d), odstavce 4
pism. b), odstavce 5 pism. a), odstavce 7 pism. a),
b), d), e), j), k), ) nebo m) nebo odstavce 8
pism. d) nebo e),

d) do 200000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. b), odstavce 2 pism. a), b) nebo g), od-
stavce 3 pism. j), k) nebo 1), odstavce 5 pism. b),
odstavee 6 pism. a), odstavce 7 pism. i) nebo n)
nebo odstavce 8 pism. a),

e) do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a), odstavce 2 pism. n), odstavce 6 pism. b),
odstavee 7 pism. ¢) nebo odstavce 8 pism. b) ne-

bo c).“.
52. V § 79 odstavec 1 zni:

»(1) Privnickd nebo podnikajici fyzicki osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 50a vydavi listiny, které mohou byt
s ohledem na jejich vzhled a obsah zaménény s pri-
kazem zpisobilosti, nebo

b) jako vlastnik nebezpeiné véci nebo znelistujici
litky, kterd je v dob& nimofni nehody nebo mimo-
f4dné udilosti na palub& lodi, nespolupracuje
s Utadem nebo pfislusnymi orginy pobfeZniho
stitu s cilem zmirnit nidsledky nidmofni nehody
nebo mimofidné udilosti podle § 55¢ odst. 2.

53. V § 79 odst. 2 pism. h) se slova ,nimofntho
plavidla na nimofni nehod& a“ nahrazuji slovy ,lodi na
nimo#ni nehod& nebo mimo#idné udilosti, nebo Gdast
ndmofni jachty na nimoini nehod§, pfi niz doslo ke
$kodé& pfevysujici 200 000 K&, nebo,”.

54. V § 79 odst. 2 se na konci textu pismene n)
dopliiyje slovo ,,nebo“.

55. V § 79 odst. 2 se pismeno o) zrusuje.
Dosavadni pismeno p) se oznaluje jako pismeno o).

56. V § 79 odst. 2 pism. o) se slova ,,§ 24 odst. 4¢
nahrazuji slovy ,§ 24 odst. 6.
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57. V §79 odst. 3 se vklid4 nové pismeno a), které
znf:

»a) nemi po celou dobu provozovini lodé sjednané
pojisténi odpovédnosti za $kodu z provozu lodé&
nebo zaplacené pojistné podle § 24 odst. 1 pism. ),
nebo toto pojiiténi nemi sjedndno ve vydi podle
§ 24 odst. 2 a 3,“.

Dosavadni pismena a) aZ h) se oznaluji jako pismena b)
az 1).

58. V § 79 odst. 3 pism. b) se slova ,,§ 24 odst. 1¢
nahrazuji slovy ,§ 24 odst. 5“.

59. V § 79 odst. 3 se za pismeno f) vklddaji novi
pismena g) aZ i), kterd znégji:

»g) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. a) nezajisti zacho-
vani viech informaci z nimofnich map, lodnich
denikii, elektronickych a magnetickjch zdznami
a videozdznamu vletné informaci ze z4znamnikd
cestovnich idajii a dal$ich elektronickych zafizend,
které se vztahuji k obdobi pfed, b&hem i po ni-
mo#ni nehodé & mimofidné udilosti, nebo neza-
jisti veskeré jiné diikazy a informace dileZité pro
zji¥téni jejich pficin,

h) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. b) nezabrani pfe-
pisu & jinému zdsahu do ziznaml uvedenych
v § 55¢ odst. 1 pism. a),

i) nespolupracuje s Ufadem nebo pfisluinymi
orginy pobfeZniho stitu s cilem zmirnit nisledky
ndmofni nehody nebo mimofidné udilosti podle
§ 55¢ odst. 1 pism. c),”.

Dosavadni pismena g) aZ i) se oznaduji jako pismena j)
az ).

60. V § 79 odstavec 7 zni:

»(7) Za sprivni delikt se uloZi pokuta

a) do 2 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. c), d)
nebo o),

b) do 1 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. b), odstavce 2 pism. e), h), i), j),
k) nebo 1), odstavce 3 pism. a), b), ¢), e), ), g), h)
nebo i) nebo odstavce 4 pism. a),

c) do 500 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 2 pism. f) nebo m), odstavee 3 pism. d),
odstavce 4 pism. b) nebo odstavce 5 pism. a),

d) do 200 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-

stavce 2 pism. a), b) nebo g), odstavce 3 pism. j),
k) nebo 1), odstavce 5 pism. b) nebo odstavce 6
pism. a),

e) do 100 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. n) nebo odstavce 6 pism. b).“.

61. V § 85 odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo dopravy vyd4 vyhl4sku k prove-
deni § 8 odst. 3, § 11 odst. 5, § 13 odst. 3, § 13b odst. 6,
§ 20 odst. 7, § 21 odst. 2, § 23a odst. 7, § 24 odst. 1
pism. m), § 24 odst. 3 a 4, § 27 odst. 3, § 28 odst. 4,
§ 32 odst. 4, § 33 odst. 1 pism. ¢), h), m) a q), § 35
odst. 2, § 44 odst. 3, § 46 odst. 4, § 47 odst. 1, 2 a 8,
§ 48 odst. 8, § 49 odst. 5, § 50 odst. 4, § 54 odst. 6,
§ 55g odst. 5, § 55h odst. 5, § 67 odst. 1 pism. b),
§ 67 odst. 2 a4 a § 84 odst. 3.“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Némofni zafizeni, které bylo na palubu nimof-
niho plavidla umisténo do 10. z4fi 2009, nemusi byt pro
tely schvalovini souladu s ndmofnimi dmluvami
oznaleno znalkou shody podle nafizeni vlidy o tech-

nickych poZadavcich na nimo#ni zafizeni.

2. Povéfeni klasifikaénich spolenosti, pravnic-
kych a fyzickych osob provedeni podle zdkona &. 61/
/2000 Sb., ve znéni Géinném do dne nabyti d&innosti
tohoto zdkona, ziistivaji v platnosti.

3. Spravni fizeni zahijeni pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zdkona se dokonéi a priva a povinnosti
s nimi souvisejici se posuzuji podle dosavadni privni

dpravy.

4. Rekreaéni jachty evidované pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zikona se provozuji podle dosavad-
nich pravnich pfedpisii.

ClL 111
ZruSovaci ustanoveni
Vyhliska Ministerstva dopravy a spojii & 149/2001

Sb., o rekrea&nich jachtich, se zrusuje.

ClL1v
Uéinnost

Tento zékon nabyv4 Géinnosti dnem 1. ledna 2012.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.



Strana 3252

Sbirka zikont & 262 / 2011

Castka 92

262
ZAKON

ze dne 20. &ervence 2011

o tdastnicich odboje a odporu proti komunismu

PREAMBULE

Parlament Ceské republiky,

jsa veden viili vyjadfit dictu a vdé&nost Zendm a mu-
Zm, ktef{ v obdobi komunistické totalitni moci s na-
sazenim vlastnich Zivotl, osobni svobody i majetku
aktivné brénili hodnoty svobody a demokracie,

jsa odhodlan trvale pfipominat ideily vlastenectvi,
cti, stateCnosti a sebeob&tovani dal§im generacim,

vyslovuje hlubokou litost nad nevinnymi obé&tmi
teroru komunistického reZzimu

avychizeje ze zdsad, které vtélil do zdkona o proti-
pravnosti komunistického reZimu a o odporu proti
nému,

se usnesl na tomto zdkon& Ceské republiky:

CAST PRVNI

UCASTNICI ODBOJE A ODPORU PROTI
KOMUNISMU

§1

Piedmét zikona

Tento zikon vymezuje odboj a odpor proti komu-
nismu, stanovi podminky pro vydéni osvédéeni deast-
nika odboje a odporu proti komunismu, upravuje re-
habilitace a dile stanovi nékteré tikoly Ministerstva
obrany (déle jen ,,ministerstvo®).

§ 2

Vymezeni pojmii
Pro tdéely tohoto zikona se rozumi

a) dobou nesvobody tsek &eskoslovenskych déjin od
25. {inora 1948 do 17. listopadu 1989,

b) odbojem a odporem proti komunismu w&ast na
akcich smé&fovanych proti komunistickému reZimu
v Ceskoslovensku projeveni at jiZ jednotlivé & ve
skupiné na ziklad& politického, niboZenského &

mravniho demokratického pfesvéd&eni nebo vé-
domi a vefejni vyjidfeni takového odporu, na
tizemi stitu i v zahranidi, a to i ve spojeni s cizi
demokratickou mocnosti, n&kterou z forem uve-
denych v § 3 s cilem odstranit, vyrazn& oslabit &
narudit anebo jinak poskodit komunistickou tota-
litni moc v Ceskoslovensku a obnovit svobodu
a demokracii,

c) ob&anem osoba, kterd méla v dob& nesvobody
stitni ob&anstvi Ceskoslovenské socialistické repu-
bliky nebo jejich privnich pfedchiided (dile jen
»ceskoslovenské stitni ob&anstvi), a dile i osoba,
kterd byla &eskoslovenského stitniho obé&anstvi
rozhodnutim stitnich orgind v dob& nesvobody
zbavena.

§ 3

Formy odboje a odporu proti komunismu

(1) Formou odboje a odporu proti komunismu se
rozumi ozbrojeny nebo jiny srovnatelny boj vedeny
proti komunistickému re¥imu v Ceskoslovensku, pro-
vadéni sabotiZi, spoluprice se zahraniéni zpravodaj-
skou sluzbou demokratického stitu, pfevad&stvi nebo
pfekralovani stitnich hranic za G&elem d&asti v odboji
a odporu proti komunismu (agenti-chodci). Za formu
odboje a odporu proti komunismu se rovnéz povazuji
s tim srovnatelné jiné statelné &iny nebo stateéné ve-
fejné postoje na podporu ozbrojenych akei sméfova-
nych proti komunistickému reZimu v Ceskoslovensku.

(2) Formou odboje a odporu proti komunismu se
dile rozumi soustavni & dlouhodob4 anebo jinak vy-
znamnd &innost spocivajici v

a) autorstvi petic nebo obdobnjych materidlt nebo
vefejnych vyjidfeni zamé&fenych pfimo &i nepfimo
na obnovu svobody, demokracie nebo na oslabeni
komunistického reZimu nebo zabezpeovani jejich
tisku nebo roz§ifovini,

b) organizaci vefejnych vystoupeni proti komunistic-
kému reZimu, vyvijeni politické, publicistické
nebo jiné prokazatelné protikomunistické &innosti
zaméfené pfimo nebo nepfimo na obnovu svo-
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body, demokracie nebo na oslabeni komunistic-
kého reZimu, nebo

¢) vyvijeni politické, publicistické nebo jiné prokaza-
teln& protikomunistické &innosti v zahrani&i zamé-
fené pfimo nebo nepfimo na obnovu svobody,
demokracie nebo na oslabeni komunistického re-

Zimu.

(3) Formou odboje a odporu proti komunismu se
rozumi téZ aktivni piisobeni v organizaci nebo skuping,
jejiz Elenové bojovali proti komunistickému reZzimu
zplisoby uvedenymi v tomto ustanoveni.

(4) Formou odboje a odporu proti komunismu se
rozumi téZ takové vefejné politické a spoledenské po-
stoje zastivané aktivné a z vlastni vile, které brinily
nistupu a udrZeni komunistické totalitni moci, pokud
byl za né jejich nositel uvéznén, internovin nebo jinak
omezen na osobni svobod€ anebo nucené vystéhovin
z mista svého bydli§t€ anebo jinak obdobné zivaZzné
postiZen.

(5) Za odboj a odpor proti komunismu se pova-
Zuje téZ &innost vyznamem srovnatelnd s formami od-
boje a odporu proti komunismu uvedenymi v pfedcho-
zich odstavcich vykondvani pfed dobou nesvobody,
pokud jejim cilem bylo zabrinit nastoleni komunistic-
kého rezimu a zachovini svobody a demokracie
v Ceskoslovensku, pokud tohoto cile nebylo moZno
dosihnout jinak, a byla spojena s obdobnym rizikem.

§4
Pieckazky pfiznini postaveni ucastnika odboje
a odporu proti komunismu

(1) Za dlastnika odboje a odporu proti komu-
nismu se nepovaZuje ob&an, ktery v dob& nesvobody

a) byl pfislu$nikem nebo zamé&stnancem bezpe&nost-
nich sloZek'), s v§jimkou zakladni nebo nihradni
vojenské &inné sluzby,

b) byl evidovin v materidlech bezpe&nostnich sloZek
jako jejich spolupracovnik nebo tajny spolupra-
covnik anebo byl &lenem Pomocné striZe Vefejné
bezpeé&nosti, pomocnikem Pohraniéni striZe nebo
informitorem zpravodajského aparitu Komunis-

tické strany Ceskoslovenska anebo jinak obdobné
spolupracoval s bezpe&nostnimi slozkami nebo
Komunistickou stranou Ceskoslovenska,

¢) byl &lenem nebo kandiditem Komunistické strany
Ceskoslovenska nebo Komunistické strany Slo-
venska,

d) byl pfisluinikem Lidovych milici,

e) byl po 21. srpnu 1968 individudlnim &lenem Svazu
Ceskoslovensko-sovétského pfatelstvi, s vyjimkou
téch, ktefi své &lenstvi ve Svazu &eskoslovensko-
-sovétského pfitelstvi kritce po 21. srpnu 1968
ukondili,

f) byl €lenem akéniho vyboru Nirodni fronty po
25. tinoru 1948, provérkovych komisi po
25. tinoru 1948 nebo provérkovych a normalizag-
nich komisi po 21. srpnu 1968,

g) byl studentem nebo absolventem vysokych $kol
politickych, bezpegnostnich nebo vojenskych
anebo $koleni obdobnych smérti ve stitech, které
byly smluvni stranou Var$avské smlouvy?), anebo
védeckym aspirantem anebo ulastnikem kursd
del3ich neZ 3 mésice na téchto $kolich,

h) byl pfisluinikem nebo spolupracovnikem zpravo-
dajské sluzby ciztho stitu v dobé, kdy v tomto
staté vlad]l komunisticky nebo komunistickému re-
Zimu obdobny reZim, nebo

i) se jinak dobrovolng, védomé a aktivné vyznam-
nym zpisobem podilel na budovini, rozvoji
a upeviiovani komunistické totalitni moci v Cesko-
slovensku.

(2) K pfekaZce podle odstavce 1 se nepfihliZi, po-
kud byl ob&an do sloZek a organizaci zde uvedenych
vysldn nebo se stal jejich &lenem za tiéelem boje proti
komunistickému reZimu.

(3) Obéanu uvedenému v odstavei 1 se pfizni po-
staveni Géastnika odboje a odporu proti komunismu,
pokud jeho tiéast na odboji a odporu proti komunismu
svou intenzitou, rozsahem nebo délkou zjevné pfevy-
$ovala jeho twidast na budovini, rozvoji a upevilovini
komunistické totalitni moci. Postaveni déastnika od-
boje a odporu proti komunismu se pfizni téZ ob&anu

1y § 2 pism. c) zdkona & 181/2007 Sb., o Ustavu pro studium totalitnich re¥imii a o Archivu bezpe&nostnich sloZek a o zméng

né&kterych zikond.

2y Smlouva o pfitelstvi, spoluprici a vzdjemné pomoci mezi Albanskou lidovou republikou, Bulharskou lidovou republikou,
Madarskou lidovou republikou, N&émeckou demokratickou republikou, Polskou lidovou republikou, Rumunskou lidovou
republikou, Svazem sovétskych socialistickych republik a Ceskoslovenskou republikou, sjednani ve Var$avé dne 14. kvétna

1955 a publikovani pod &. 45/1955 Sb.



Strana 3254

Sbirka zikont & 262 / 2011

Castka 92

uvedenému v odstavci 1, kterj s nasazenim vlastniho
Zivota vykonal v rimci odboje a odporu proti komu-
nismu mimofidné zisluZny &in.

(4) Za dlastnika odboje a odporu proti komu-
nismu se nepovaZuje ob&an, jehoZ G&ast na odboji a od-
poru proti komunismu byla vedena zavrZenithodnou
pohnutkou, anebo ktery se pfi této &innosti dopustil
zavrZenihodného jednini sméfujictho k popfeni hod-
not svobody a demokracie & zvla$t zavrZenthodného
jednini sméfujictho k popfeni individuilnich ziklad-
nich lidskych priv a tomuto jednini se v rimei akei
sméfovanych proti komunistickému reZimu v Cesko-
slovensku bylo moZné vyhnout. Za dG&astnika odboje
a odporu proti komunismu se dile nepovaZuje obéan,
jehoz &iny byly vedeny pohnutkou nastolit reZim,
ktery by poslapival hodnoty svobody a demokracie
obdobné jako komunisticky reZim.

§ 5

Postaveni valeéného veterina

Postaveni vileéného veterina podle zékona o vile-
nych veterdnech se pfizni Géastniku odboje a odporu
proti komunismu, ktery je stitnim obanem Ceské re-
publiky a uskuteéfioval odboj a odpor proti komu-
nismu formou uvedenou v § 3 odst. 1.

§ 6

Osvédéeni

(1) Osvéd&eni tidastnika odboje a odporu proti
komunismu vydév4 ministerstvo na ziklad& Zadosti ob-
¢ana. Z4dost musi krom& obecnych nileZitosti podani
obsahovat podklady prokazujici splnéni podminek pro
vydani tohoto osvéd&eni, a pokud jim Zadatel dispo-
nuje, také doklad o &eskoslovenském ob&anstvi nebo

doklad o jeho odnét.

(2) Pokud osoba oprivnénid podat Zidost podle
odstavce 1 zemfela nebo byla prohldSena za mrtvou,
miZe o vydini osvéd&eni lastnika odboje a odporu
proti komunismu poZidat jeji manZel, rodig, dité, jiny
pfibuzny v fad& p¥imé nebo sourozenec, popfipadé ob-
Canské sdruZeni nebo jind privnickd osoba, jejichz
pfedmétem &innosti je zkoumdni historie, archivnictvi,
vychova, vzdélivini nebo ochrana lidskych prav, anebo
obéanské sdruZeni sdruZujici déastniky odboje proti
nacismu nebo odboje a odporu proti komunismu nebo
byvalé politické v&zn&. Tato Zidost musi kromé& nile-
Zitosti uvedenych v odstavei 1 tykajicich se Zadatele
a osoby, za niZ se o vydani osvéd&eni Z4d4, obsahovat,
pokud Zidost poddva manZel, rodig, dité, jiny pfibuzny

v fad& pfimé nebo sourozenec, Gdaj o vztahu Zadatele
k osobg, za niZ se o vydédni osvédleni 74d4, a vidy
datum a misto dmrti této osoby.

(3) K Zidosti podané podle odstavce 1 nebo 2 si
ministerstvo opatf{ odborné stanovisko Archivu bez-
petnostnich sloZek, popfipadé i Ustavu pro studium
totalitnich reZim@ a dalSich védeckych instituci. Jsou-
-li splnény podminky pro vydani osv&déeni idastnika
odboje a odporu proti komunismu, vyd4 ministerstvo
osvédZeni tidastnika odboje a odporu proti komunismu.
Nejsou-li tyto podminky splnény, ministerstvo vyda
rozhodnuti o tom, Ze toto osvédéeni nevydi. Jestlize
ten, komu m4 byt podle véty druhé vydino osvédéeni
éastnika odboje a odporu proti komunismu, spliiuje
podminky podle § 5, bude mu v tomto osvédéeni pfi-
znéno také postaveni vile¢ného veterdna; ten, komu je
takto pfiznino postaveni vileného veterina, poZivi
prav nileZejicich podle zékona o vileénych veterdnech
vileénym veterdniim, pfifemZ nileZeji-li uréitd priva
podle zékona o véleénych veterdnech i manZeliim nebo
druhiim vileénych veterind, maji tato priva i manZel
nebo druh té osoby, které bylo postaveni vileéného
veterdna pfiznino podle tohoto zékona.

(4) Je-li poddna Z4dost podle odstavce 2 poté, co
ministerstvo jiZ vydalo osv&d&eni dlastnika odboje
a odporu proti komunismu na z4kladé jiné Zidosti po-
dle odstavce 1 nebo 2 tykajici se téZe osoby, minister-
stvo Zddost odloZi a zaSle Zadateli stejnopis osvédéeni.

(5) Osvéd&eni tiastnika odboje a odporu proti
komunismu obsahuje jméno, popfipadé jména, pfi-
jmeni, popfipadé titul, datum a misto narozeni, tdaj
o formé& nebo formich a popis jednini odboje a odporu
proti komunismu a déle otisk razitka, datum a podpis
oprivnéné tdfedni osoby; bylo-li pfiznino postaveni
viledného veterina v souladu s timto zikonem, obsa-
huje osvédéeni idastnika odboje a odporu proti komu-
nismu také tento daj.

(6) Vyjde-li najevo, Ze nebyly splnény podminky
pro vydani osvéd&eni iéastnika odboje a odporu proti
komunismu, ministerstvo vydd rozhodnuti o zrueni
tohoto osvéd&eni a informuje o tom Ceskou sprivu
socidlniho zabezpe&eni.

(7) Zijicimu G&astniku odboje a odporu proti ko-
munismu, ktery je stitnim ob&anem Ceské republiky,
ministerstvo ve lhiit¢ 30 dnd ode dne vydani osvéd&eni
idastnika odboje a odporu proti komunismu vyplati
jednorizovy penéZity pfispévek ve vysi 100 000 K&
tento jednorizovy penéZity pfispévek neni pfedmétem
dané z pfijml fyzickych osob. Zemfe-li Géastnik od-
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boje a odporu proti komunismu, ktery je stitnim ob-
¢anem Ceské republiky, po dni vydani osvéd&eni Glast-
nika odboje a odporu proti komunismu nebo pozbude-
-li po tomto dni stitniho ob&anstvi Ceské republiky,
pfi¢emZ jednorizovy pendZity pfispévek jeité nebyl
v souladu s prvni vétou vyplacen, privo déastnika od-
boje a odporu proti komunismu na tento jednorizovy
pendZity pfispévek zanikd a ten nebude jiZz vyplacen.
Osobg, kters byla manZelem déastnika odboje a odporu
proti komunismu, ktery jiZ zemfel nebo byl prohléSen
za mrtvého a kterému nebyl vyplacen jednorizovy pe-
nézity pfispévek podle véty prvni, alespofi po &ist
doby, kdy uskuteéfioval odboj a odpor proti komu-
nismu, ohledné n&hoZ mu bylo vydino osvédé&eni
iéastnika odboje a odporu proti komunismu, minister-
stvo na Zidost této osoby vyplati ve lhiité 30 dnd ode
dne podini jeji Zidosti jednorizovy penéZity pfispévek
ve vy$i 50 000 K¢&; tento jednorizovy penéZity pfispé-
vek neni pfedmétem dané z p#jmi fyzickych osob.
Jednorizovy penéZity pfispévek se osob& podle véty
tfeti nevyplati, dopustila-li se tato osoba vii&i manZelu,
ktery byl d&astnikem odboje a odporu proti komu-
nismu, zavrZenihodného jednéni, zejména spolupraci
s bezpe&nostnimi slozkami. Zemfe-li osoba podle véty
teti po dni, kdy podala Zidost podle véty tieti, pfi¢emz
jednordzovy penézity pfispévek jesté nebyl v souladu
s vétou tfeti vyplacen, jeji privo na tento jednorizovy
pendZity pfispévek zanikd a ten nebude jiZ vyplacen.

§7

Etick4 komise Ceské republiky
pro ocenéni téastnikd odboje
a odporu proti komunismu

(1) Zfizuje se Etickd komise Ceské republiky pro
ocenéni iastnikli odboje a odporu proti komunismu
(dile jen ,Komise“). Komise rozhoduje o odvolénich
proti rozhodnutim ministerstva podle § 6 odst. 3 a 6.

(2) Komise m4 devét &lend; po dvou &lenech voli
a odvolivi Poslanecki snémovna, Senit, vlida a Rada
Ustavu pro studium totalitnich reZimd, jednoho &lena
jmenuje a odvoldvi prezident republiky. Pfedsedu Ko-
mise voli a odvolévé vlida z &lend volenych vlidou.

%) § 201 zskoniku price.

(3) Clenem Komise méZe byt zvolena fyzickd
osoba, kteri je zplsobild k privnim dkondm a je spo-
lehliv4 a bezihonni.

(4) Clenové Komise jsou voleni na funk&nf obdobi
péti let. Nikdo nemtiZe byt zvolen vice neZ dvakrit za
sebou.

(5) Clenstvi v Komisi je vefejnou funkci?).
Funkéni obdobi &lena komise je pét let.

(6) Jednini Komise svoldvd a fidi jeji pfedseda.
K platnosti usneseni Komise je tfeba souhlasu nadpo-
loviéni vétdiny vSech jejich &lend. Komise pfijima jed-
naci ¥4d, ve kterém stanovi podrobni pravidla svého
jednani.

(7) Komise spolupracuje s Ustavem pro studium
totalitnich reZimi a s Archivem bezpe&nostnich sloZek,
které ji na vyZidani poskytuji nezbyté podklady a in-
formace.

§8
Uprava dichodt

(1) Utastnici odboje a odporu proti komunismu,
kterym o tom bylo vydino osvéd&eni a ktefi pobiraji
starobni nebo invalidni dichod z &eského diichodo-
vého pojisténi, a vdova nebo vdovec, ktefi pobiraji
vdovsky nebo vdovecky dichod z &eského dichodo-
vého pojisténi po dastnikovi odboje a odporu proti
komunismu, kterému o tom bylo vydino osvéd&eni,
maji nirok na stanoveni vy3e procentni vyméry di-
chodu nejméné v &istce uvedené v odstavei 3.

(2) Zakladem pro stanoveni vySe procentni vy-
méry diichodu nileZejictho osobim uvedenym v od-
stavei 1 je procentni vyméra primérného starobniho
diichodu zjit&n4 pro déely zvySeni diichodii od ledna
2012%). Pro stanoveni vy3e procentni vyméry dichodd
pfiznivanych ode dne po 31. prosinci 2011 je zdkladem
&astka stanovend podle véty prvni a zvySend podle
pfedpisi o zvySovani diichodd, které nabudou wéin-
nosti do dne, od néhoZ se diichod pfizniva.

(3) Nejnizsi procentni vyméra

a) starobniho dichodu pfiznaného podle § 29 zikona

o diichodovém pojisténi®) nebo podle obdobnych
ustanoveni pfedchozich pfedpisti a invalidniho dii-

*) § 67 zdkona & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni pozdjsich predpisi.

%) Zikon & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni pozdgjsich predpist.
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chodu pro invaliditu tfetiho stupné &ni &istku sta-
novenou podle odstavee 2,

b) invalidntho dichodu pro invaliditu druhého
stupné, vdovského a vdoveckého dichodu &ini po-
lovinu &stky stanovené podle odstavce 2,

¢) invalidniho dichodu pro invaliditu prvniho stupné
&ini tfetinu &stky stanovené podle odstavee 2,

d) starobniho dichodu pfiznaného podle § 31 zdkona
o dichodovém pojiténi stanoveni podle od-
stavce 2 se sniZuje o 275 K& za kaZdé i zapo&até
90denni obdobi, za které byla procentni vyméra
naposledy sniZena;

ustanoveni § 54 odst. 3 a § 61 odst. 1 zdkona o diicho-
dovém pojisténi®) plati obdobné, ustanoveni § 59
odst. 1 zikona o dichodovém pojisténi®) plati s tim,
Ze se vy$e dichodi pro soub&h nepfehodnocuji, pokud
k soub&hu doslo pfede dnem, od néhoZ nileZi dichod

*vvs

v nejniz3i procentni vyméfe podle tohoto zikona.

(4) Z4dost o tpravu vypliceného dtchodu se po-
divi u orginu sociilniho zabezpedeni, ktery opravnéné
osob& vyplici dichod, a je tfeba k ni pfiloZit tfedné
ovéfeny opis nebo tifedné ovéfenou kopii osvédéeni
podle § 6; jde-li o poZivatele diichodu, ktery vyplaci
Ceskd spriva socidlntho zabezpeteni, lze Z4dost podat
nebo sepsat u okresni sprivy socidlntho zabezpedeni
pfislu$né podle mista pobytu Zadatele. Vznikl-li nirok
na vyplatu diichodu pfed 17. listopadem 2011, nileZi
diichod ve vy3i podle odstavce 3 od splitky dichodu
splatné v prosinci 2011. Vznikne-li nirok na vyplatu
diichodu po 16. listopadu 2011, nileZi diichod ve vysi
podle odstavee 3 ode dne jeho pfiznéni, nejdfive viak
od splitky déichodu splatné v prosinci 2011. Uprava
vy$e dichodu podle odstavce 3 bude provedena nej-
pozdéji pfi vyplaté v dubnu 2012, bude-li Zddost po-
déna do 31. prosince 2011, jinak nejpozdéji do 3 mésict
po podani Z4dosti.

§ 9

Evidence

Ministerstvo vede evidenci osob, kterym bylo vy-
dino osvédZeni idastnika odboje a odporu proti komu-
nismu; tato evidence obsahuje stejnopis pisemného vy-
hotoveni osvéd&eni podle § 6 odst. 3, popfipadé stejno-
pis pisemného vyhotoveni rozhodnuti o zruSeni osvéd-
Zeni. Ministerstvo zvefejiiuje zpisobem umoZiujicim
dilkovy pfistup jméno, popfipadé jména, pfijmeni, po-
pfipadé titul, datum a misto narozeni osob, kterym
bylo vydino osvéd&eni ii¢astnika odboje a odporu proti
komunismu.

§ 10
Pamétni odznak

(1) Spolu s osvéd&enim Wiastnika odboje a odporu
proti komunismu udéli ministerstvo pamétni odznak;
pamétnim odznakem je pamétni odznak dé&astnika od-
boje a odporu proti komunismu a pamétni odznak pro
poziistalého po déastnikovi odboje a odporu proti ko-
munismu. Pamétni odznak iéastnika odboje a odporu
proti komunismu se udéluje pouze Zijicim tastnikim
odboje a odporu proti komunismu. Pamétni odznak
pro poziistalého po d&astnikovi odboje a odporu proti
komunismu se udéluje pfibuznému Wéastnika odboje
a odporu proti komunismu, ktery podal Zidost podle
§ 6 odst. 2.

(2) Vzor pamétntho odznaku w&astnika odboje
a odporu proti komunismu a vzor pamétniho odznaku
pro poziistalého po d&astnikovi odboje a odporu proti
komunismu, jakoZ i pravidla jejich noSen{ stanovi mi-
nisterstvo vyhldskou.

(3) Zru3i-li ministerstvo osvéd&eni G&astnika od-
boje a odporu proti komunismu, je ten, jemuZ byl pa-
métni odznak udélen, popfipadé ten, kdo jej mi
v drZeni, povinen vritit jej ministerstvu.

§ 11
Rehabilitace

Soud na ndvrh zrudi trest uloZeny za trestny ¢&in,
na ktery se nevztahuje rehabilitace podle zdkona &. 119/
/1990 Sb., o soudni rehabilitaci, ve znéni pozdgsich
pfedpisd, anebo rehabilitace podle § 6 zikona &. 198/
/1993 Sb., o protiprivnosti komunistického reZimu
a o odporu proti nému, prokiZe-li se b&hem fizeni, Ze
jednini odsouzeného bylo vedeno timyslem oslabit &i
narusit anebo jinak poskodit komunistickou totalitni
moc v Ceskoslovensku anebo k tomu vytvofit pro-
stfedky. Navrh lze podat nejpozdgji do 5 let ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona. Pro déely tohoto fizeni
a nisledného od$kodnéni se pfimé&fené pouZiji ustano-
veni § 4 a nisledujici zdkona & 119/1990 Sb., o soudni
rehabilitaci. N4hrada se vyplati v hotovosti. Toto usta-
noveni se nevztahuje na trestné &iny spichané z pohnu-
tek nizkjch nebo ne&estnych.

CAST DRUHA
Zména zikona o sprivnich poplatcich
§ 12
Pfiloha k zikonu &. 634/2004 Sb., o spravnich po-
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platcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
&. 228/2005 Sb., zikona 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
&. 553/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zikona & 56/
/2006 Sb., z4kona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 130/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona & 138/
/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb.,
zikona & 226/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona
&. 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona & 575/
/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona &. 261/2007
Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb.,
zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 38/2008 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona & 182/
/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 230/2008
Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb.,
zikona & 296/2008 Sb., zikona &. 297/2008 Sb., zikona
&. 301/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona & 312/
/2008 Sb., z4kona & 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb.,
zikona & 41/2009 Sb., zikona &. 141/2009 Sb., zikona
&. 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona & 227/
/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 291/2009
Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona & 346/2009 Sb.,
zikona & 420/2009 Sb., zikona &. 132/2010 Sb., zikona
&. 148/2010 Sb., zikona & 153/2010 Sb., zikona & 160/
/2010 Sb., zikona & 343/2010 Sb., zikona &. 427/2010
Sb., zikona &. 30/2011 Sb., zikona &. 105/2011 Sb., zi-

g
g

kona & 133/2011 Sb., zikona &. 134/2011 Sb. a zikona
&. 152/2011 Sb., se méni takto:

1. V &sti I polozce 3 v textu Osvobozeni v bodu 3
se slova ,a k“ nahrazuji slovem ,k“, na konci textu
bodu 3 se te€ka nahrazuje &rkou a dopliuji se slova
»a k provedeni zdkona & 262/2011 Sb., o éastnicich
odboje a odporu proti komunismu.”.

2. V &sti I poloZce 4 v textu Osvobozeni v bodu 1
se slova ,a k“ nahrazuji slovem ,k“, na konci textu
bodu 1 se te¢ka nahrazuje &rkou a dopliuji se slova
»a k provedeni zdkona & 262/2011 Sb., o éastnicich
odboje a odporu proti komunismu.”.

3. V &isti I poloZce 5 v textu Osvobozeni v bodu 1
se slova ,a k“ nahrazuji slovem ,k“, na konci textu
bodu 1 se te¢ka nahrazuje &rkou a dopliuji se slova
»a k provedeni zdkona & 262/2011 Sb., o éastnicich
odboje a odporu proti komunismu.”.

CAST TRETI
UCINNOST

§ 13

Tento zdkon nabyvi dinnosti dnem 17. listopadu
2011.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Necdas v. r.
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263
ZAKON

ze dne 29. &ervence 2011,

kterym se méni zikon &. 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné sprivy

a 0 zméné nékterych dalsich zikont, ve znéni pozdéjSich pfedpisy,

zékon & 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumentd,

ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o informaénich systémech
vefejné spravy

ClL1

Zskon &. 365/2000 Sb., o informa&nich systémech
vefejné sprivy a o zméné nékterych dalsich zikond, ve
znéni zdkona & 517/2002 Sb., zikona & 413/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona
&. 81/2006 Sb., zikona & 110/2007 Sb., zikona &. 269/
/2007 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., zikona & 190/2009
Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.
a zdkona & 281/2009 Sb., se mén{ takto:

1. V § 2 se pismeno q) zruSuje.

Dosavadni pismena r) aZ x) se oznaluji jako pismena q)
az w).
2. V § 4 odst. 1 se pismeno j) zruSuje.
Dosavadni pismena k) aZ m) se oznaluji jako pismena j)
az ).
3. V § 4 se na konci odstavce 2 teka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno j), které zni:
»j) kontroluje vikon piisobnosti kontaktnich mist ve-
fejné sprivy.”.

4. § 6f véetné nadpisu zni:

»§ 6f
Portsl vefejné sprivy

(1) Portilem vefejné sprivy je informaéni systém
vere]ne sprivy za]l‘s't'u]ici pfistup k informacim stitnich
orginli, orginii tzemnich samosprivnych celki

a orginid vefejné moci, které nejsou stitnimi orginy

ani orginy tizemnich samosprivnych celkd, (dile jen
»vefejny orgin®) a komunikaci s vefejnymi orginy.

(2) Portsl vefejné sprivy zajiStuje pfistup k infor-
macim ziskanym na zdklad& informaéni &nnosti [§ 2
pism. a)] vefejnych orginti zejména v oblasti socidlniho
zabezpe&eni, zdravotnického zabezpeleni, sprivy ve-
fejnych financi, dotaci, vefejnych zakdzek, stitni statis-
tické sluzby, evidence a identifikace osob, jejich sou-
&asti a prav a povinnosti t&chto osob & jejich soulisti
a tvorby a publikace pravnich pfedpisi.

(3) Portil vefejné sprivy zajidtuje komunikaci s ve-
fejnymi orginy prostfednictvim datovych schrinek
a prostfednictvim kontaktnich mist vefejné spravy.

(4) Portsl vefejné spravy dile zajistuje pfistup k in-
formacim fyzickych osob a privnickych osob, zejména
k formuléfim v elektronické podobé téchto osob, a ko-
munikaci s fyzickymi osobami a privnickymi osobami.
Portil vefejné sprivy zajiStuje pfistup k informacim fy-
zickych osob a privnickych osob na ziklad& pisemné
smlouvy mezi spravcem portilu vefejné sprivy a fyzic-
kou osobou, k jejimZ informacim je zajiStén piistup,
nebo pravnickou osobou, k jejimZ informacim je zajis-
tén pfistup. Fyzickd osoba, k jejimZ informacim je za-
ji‘s’tén pfistup, a pravnicks osoba, k jejimZ informacim je
zajiStén _pfistup, hradi za zajiSténi tohoto pfistupu
tplatu. Uplata je prl]mem stitniho rozpottu, Vyblra ji
spravce portilu vefejné spravy. Spravce portilu vefejné
spravy stanovi podminky, za kterjch budou informace
fyzickych osob nebo privnickych osob prostfednic-
tvim portilu vefejné sprivy zpfistupnény, a pravidla
pro stanoveni vy3e dplaty a zpisob jeji Ghrady a zve-
fejni je na portilu vefejné sprivy.“.

5. § 6g aZ 6i se v&etn& nadpisi a poznimky pod
&arou & 11d zruSuji.

6. V § 8a se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) banka, které byla ministerstvem udélena autorizace

k vykonu piisobnosti kontaktniho mista vefejné
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sprivy (dile jen ,osoba autorizovani minister-
stvem®).“.

7. V § 8a odst. 3 se slova ,,DrZitel postovni licence
a Hospodaiski komora Ceské republiky® nahrazuji
slovy ,DrZitel poStovni licence, Hospodifskd komora
Ceské republiky a osoba autorizovani ministerstvem®.

8. Za § 8a se vklid4 novy § 8b, ktery zni:

»$ 8b

(1) Ministerstvo udéli na Zidost banky autorizaci
k vykonu pisobnosti kontaktntho mista vefejné
spravy, spliiuje-li vécné, personilni, technické, bezped-
nostni a organizaéni podminky pro vykon této pisob-
nosti. Ministerstvo rozhodne o Zidosti o udéleni auto-
rizace do 3 mésici ode dne jejtho podini. Autorizace se
udéluje na dobu 5 let.

(2) Ministerstvo stanovuje vécné, personilni, tech-
nické, bezpe&nostni a organizaéni podminky pro vykon
pisobnosti kontaktniho mista vefejné sprivy a zvefej-
fiuje je ve Véstniku a zpisobem umoZiujicim dilkovy
pfistup. Stanovi-li ministerstvo nové podminky podle
véty prvni, povinnost osoby autorizované minister-
stvem splfiovat tyto podminky nastane nejdfive prvnim
dnem Sestého kalendd¥niho mésice nisledujiciho po ka-
lend4#nim mésici, v némZ doslo k jejich zvefejnéni, ne-
stanovi-li ministerstvo deli dobu.

(3) Osoba autorizovani ministerstvem plati za au-
torizaci k vykonu pisobnosti kontaktntho mista ve-
fejné spravy poplatek 2 000 000 K& za kalenddni rok.
Byla-li autorizace k vykonu piisobnosti kontaktniho
mista vefejné sprivy udélena v prib&hu kalendifniho
roku, osoba autorizovani ministerstvem plati pomér-
nou &st poplatku ve vysi jedné dvanictiny roniho
poplatku za kaZdy zapo&aty kalendd¥ni mésic. Poplatek
se plati v kalend4fnim roce, v némzZ byla udélena auto-
rizace k vykonu piisobnosti kontaktnitho mista vefejné
sprivy, do 30 dnil ode dne, kdy rozhodnuti minister-
stva o udéleni autorizace nabylo privni moci, a v dalich
kalendafnich rocich do 31. ledna pfisluiného kalendéf-
niho roku. Poplatek je pfijmem stitniho rozpoltu, vy-
bira jej ministerstvo.

(4) Osoba autorizovani ministerstvem odpovidi
za $kodu zpiisobenou v souvislosti s vykonem pisob-
nosti kontaktniho mista vefejné spravy. Osoba autori-
zovani ministerstvem se odpovédnosti zprosti, pro-
kaZe-li, Ze $kodé nemohlo byt zabrinéno ani pfi vy-
naloZeni vekerého sili, které lze na ni poZadovat.

(5) Ministerstvo kontroluje u osoby autorizované

ministerstvem plnéni vécnych, personilnich, technic-
kych, bezpe&nostnich a organizainich podminek pro
vykon plisobnosti kontaktniho mista vefejné spravy.

(6) Ministerstvo je oprivnéno omezit osob& auto-
rizované ministerstvem na nezbytn& nutnou dobu pfi-
stup do informa&niho systému, jehoZ prostfednictvim
je zajistovin vykon pisobnosti kontaktnich mist ve-
fejné spravy, porudila-li osoba autorizovani minister-
stvem vécné, personilni, technické, bezpe&nostni nebo
organizaéni podminky pro vykon piisobnosti kontakt-
niho mista vefejné sprivy zpisobem viZné€ ohroZujicim
funkénost informalniho systému, jehoZ prostfednic-
tvim je zajiStovin vykon plsobnosti kontaktnich mist
vefejné spravy.

(7) Ministerstvo odejme autorizaci k vykonu pi-
sobnosti kontaktniho mista vefejné sprivy,

a) nesplfiuje-li osoba autorizovani ministerstvem
vécné, personilni, technické, bezpenostni nebo
organizaéni podminky pro vykon piisobnosti kon-
taktniho mista vefejné sprivy a nedojde-li do
3 mé&sicli ode dne, kdy ministerstvo na tuto sku-
teénost upozornilo, k nipravé, nebo

b) pozidi-li o to osoba autorizovani ministerstvem.

(8) Osoba, které byla autorizace k vykonu pisob-
nosti kontaktntho mista vefejné sprivy odfiata podle
odstavce 7, zaplati poplatek ve vy$i soudtu poplatki
podle odstavce 3, které by jinak platila do doby po-
zbyti platnosti autorizace k vykonu piisobnosti kon-
taktntho mista vefejné sprivy. Poplatek se plati do
3 mésicti ode dne, kdy rozhodnuti ministerstva o odnéti
autorizace k vykonu plisobnosti kontaktniho mista ve-
fejné spravy nabude privni moci. Poplatek je pfijmem
stitniho rozpoétu, vybiri jej ministerstvo.

(9) Ministerstvo vede seznam osob autorizova-
nych ministerstvem a zvefejiiuje jej zplisobem umoz-
fiujicim dilkovy pfistup. Pro potfeby vedeni seznamu
osoba autorizovani ministerstvem bezodkladné infor-
muje ministerstvo o podtu pracovidt, jejichZ prostied-
nictvim vykondvi plisobnost kontaktniho mista vefejné
sprivy, adresich téchto pracovist a o zménich poltu
téchto pracovist a jejich adres.“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Povinnost zachovivat mléenlivost podle § 6h
zékona &. 365/2000 Sb., o informaénich systémech ve-
fejné sprivy a o zméné nékterych daliich zdkont, ve
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znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
zUstdva zachovéna i po nabyti G&innosti tohoto zikona.

2. Spravce portilu vefejné spravy uchovi informa-
ce podle § 6i odst. 4 zikona & 365/2000 Sb., o infor-
maénich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych
dal§ich zikont, ve znéni i&inném do dne nabyti G&in-
nosti tohoto zékona, po dobu tf let od okamZiku jejich
vzniku.

CAST DRUHA

Zména zikona o elektronickych dkonech
a autorizované konverzi dokumenti

Cl 11

Zskon &. 300/2008 Sb., o elektronickych dkonech
a autorizované konverzi dokumentt, ve znéni zikona
&.190/2009 Sb., zikona & 219/2009 Sb. a zikona &. 227/
/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 6 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,nebo vykonu konkrétni agendy nebo &innosti
orginu vefejné moci”.

2. V § 6 odst. 3 se na konci textu pismene a) do-
pliiuji slova ,nebo ndzev agendy nebo &nnosti orginu
vefejné moci, pro jejiz potfebu se datovi schrinka zfi-
zuje”.

3. V § 9 odstavec 3 v&etné poznimky pod &rou
¢. 10 zni:

»(3) Pfihli3eni podle odstavce 1 zajiftuje minister-
stvo prostfednictvim jim vydanych pfistupovych tdaji
nebo elektronickych prostfedki, prostfednictvim elek-
tronicky Citelnjch identifikaénich doklad'®) anebo
prostfednictvim elektronickych prostfedkd tfetich
osob. NileZitosti pfistupovych tdaji a elektronické
prostiedky k pfihldSeni stanovi ministerstvo vyhléskou.
Ustanoveni o pfistupovych ddajich se pouZiji obdobné
i pro elektronické prostfedky a elektronicky &itelné
identifikaéni doklady podle véty prvni.

10y Napiiklad zikon &. 328/1999 Sb., o ob&anskych pritkazech,
ve znéni pozdgjiich predpist, zikon &. 582/1991 Sb., o orga-
nizaci a providéni socidlniho zabezpeteni, ve znéni pozdg-
$ich pfedpisi.”.

4. V § 14 odst. 3 pism. j) se za slovo ,idaje” vkli-
daji slova ,, , vazby pfistupovych tdaji na pfistupové
idaje k individudlnim uZivatelskym détim podle
§ 14a%.

5. Za § 14 se vklidaji nové § 14a a 14b, které
v&etné nadpisu zndji:

»$ 14a

(1) Ministerstvo milze na Z4dost osoby poskytu-
jici své sluzby na internetu, jeZ jsou pfistupné prostfed-
nictvim ji provozovanych individuilnich uZivatelskych
&l adresitd téchto sluZeb (dile jen ,poskytovatel in-
ternetovych sluZeb®), povolit vyuZivani rozhrani infor-
maéniho systému datovych schrinek, které slouZi pro
spriavu pfistupovych ddaji a identity osob oprivné-
nych k pfistupu do datovych schrinek a vazby pfistu-
povych tidajii téchto osob na pfistupové tidaje k indivi-
dudlnim uZivatelskym G&tiim (d4le jen ,pfistupové roz-
hrani®). Sou&isti Zidosti je popis zplisobu vyuZiti pfi-
stupového rozhrani.

(2) Ministerstvo rozhodne o Z4dosti do 3 mésict
ode dne jejtho podéni. Spliiuje-li poskytovatel interne-
tovych sluZeb v&né, personilni, technické, bezped-
nostni a organizaéni podminky, ministerstvo mu vyda
povoleni k vyuZivini pfistupového rozhrani. Povoleni
se vydavé na dobu 5 let.

(3) Ministerstvo stanovuje vécné, personilni, tech-
nické, bezpe&nostni a organizaéni podminky pro vy-
uzivani pfistupového rozhrani a zvefejfiuje je ve Vé-
stniku ministerstva a zplisobem umoZiujicim dilkovy
pfistup. Stanovi-li ministerstvo nové podminky podle
véty prvni, povinnost poskytovatele internetovych slu-
Zeb spliiovat tyto podminky nastane nejdfive prvnim
dnem tfettho kalend4fniho mésice nisledujiciho po ka-
lend4#nim mésici, v némZ doslo k jejich zvefejnéni, ne-
stanovi-li ministerstvo del3i dobu.

(4) Poskytovatel internetovych sluZeb plati za vy-
uzivani pfistupového rozhrani roéni poplatek vypog-
teny jako soudin &istky 100 K& a poétu uZivatelskych
iétd k jeho sluzbim, pro které v daném kalenddfnim
roce vyuZil pfistupového rozhrani. Poplatek se plati do
31. ledna nisledujiciho kalenddiniho roku. Poplatek je
pfijmem stitntho rozpo&tu, vybiri jej ministerstvo.

(5) Poskytovatel internetovych sluzeb odpovidi
za Skodu zpisobenou v souvislosti s vyuZivinim pfi-
stupového rozhrani. Poskytovatel internetovych sluZeb
se odpovédnosti zprosti, prokdZe-li, Ze $kodé nemohlo
byt zabrinéno ani pfi vynaloZeni veskerého dsili, které
lze na ném poZadovat.

(6) Ministerstvo kontroluje u poskytovatele inter-
netovych sluZeb plnéni vécnych, personilnich, technic-
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kych, bezpeénostnich a organizaénich podminek pro
Y P 8 p p
vyuZivani pfistupového rozhrani.

(7) Ministerstvo rozhodne o odnéti povoleni k vy-
uzivani pfistupového rozhrani,

a) nesplfiuje-li poskytovatel internetovych sluZzeb
vécné, personilni, technické, bezpenostni nebo
organizaéni podminky pro vyuZivini pfistupo-
vého rozhrani a nedojde-li do 3 mé&sicti ode dne,
kdy ministerstvo na tuto skuteénost upozornilo,
k nipravé, nebo

b) pozidi-li o to poskytovatel internetovych sluZeb.

(8) Ministerstvo vede seznam poskytovateld inter-
netovych sluZeb, ktefi vyuZivaji pfistupové rozhrani,
a zvefejiiuje jej zpisobem umoZiujicim dilkovy pfi-
stup.

§ 14b
Seznam fyzickych osob, podnikajicich fyzickych
osob, privnickych osob a orginii vefejné moci,
které maji zfizenu a zp¥istupnénu
datovou schrinku

(1) Ministerstvo vede vefejny seznam fyzickych
osob, podnikajicich fyzickych osob, pravnickych osob
a orgini vefejné moci, které maji zfizenu a zpfistup-
nénu datovou schrinku (dile jen ,seznam drZiteld da-
tovych schrinek®), ktery je pfistupny zptisobem umoz-
fiujicim dilkovy pfistup. Seznam je sou&sti informad-
niho systému datovych schrinek.

(2) Seznam drZitelti datovych schrinek se &leni na
samostatné &4sti vedené pro fyzické osoby, pro podni-
kajici fyzické osoby, pro pravnické osoby a pro orginy
vefejné moci.

(3) Seznam drZiteld datovych schrinek obsahuje
tyto tddaje o fyzickych osobich, podnikajicich fyzic-
kych osobich, pravnickych osobéich a orgénech vefejné
moci, které maji zf{zenu a zpfistupnénu datovou
schrinku

a) v &sti vedené pro fyzické osoby
1. jméno, popfipad€ jména, pfijmeni, adresa mista
trvalého pobytu nebo jiného pobytu na dGzemi
Ceské republiky anebo adresa bydli§té mimo
tdzemi Ceské republiky,

2. identifikitor,

3. 4daj o tom, zda datovi schrinka plni funkci
datové schrinky podle § 6,

b) v &sti vedené pro podnikajici fyzické osoby

1. jméno, popfipadé jména a pfijmeni, popfipadé

obchodni firma, misto podnikéni a identifika&ni
&islo osoby, bylo-li pfidé&leno,

2. identifikitor,

3. 4daj o tom, zda datovi schrinka plni funkci
datové schrinky podle § 6,

c) v &asti vedené pro privnické osoby

1. obchodni firma nebo nizev, sidlo a identifikani
&islo osoby, bylo-li pfidé&leno,

2. identifikitor, pfipadné identifikitory,

3. 4daj o tom, zda datovi schrinka plni funkci
datové schrinky podle § 6,

4. mé-li pravnickd osoba zfizeno vice datovych
schrinek privnické osoby, idaj o tom, kterd
datovi schrinka pravnické osoby je dalii dato-
vou schrinkou pravnické osoby, je-li dal3i da-
tové schrinka pravnické osoby zfizena pro po-
tfeby vnitfni organizaéni jednotky privnické
osoby, ndzev této vnitfni organizaéni jednotky,
a je-li dal$i datovd schrinka privnické osoby
zfizena pro potfeby vykonu konkrétni agendy
nebo &nnosti privnické osoby, nizev této
agendy nebo &innosti,

d) v &sti vedené pro orginy vefejné moci

1. nizev, sidlo a identifikaéni &islo osoby, bylo-li
pfidéleno,

2. identifikitor, pfipadné identifikitory,

3. mi-li orgin vefejné moci zfizeno vice datovych
schrinek orginu vefejné moci, Gdaj o tom, kters
datovi schrinka orginu vefejné moci je dal3i
datovou schrinkou orgénu vefejné moci, je-li
dal$i datovi schrinka orgdnu vefejné moci zfi-
zena pro potfeby vnitfni organizaéni jednotky
orginu vefejné moci, ndzev této vnitini organi-
zaéni jednotky, a je-li dal§i datovd schrinka
orginu vefejné moci zfizena pro potieby vy-
konu konkrétni agendy nebo &innosti orginu
vefejné moci, nizev této agendy nebo &innosti.

(4) Na Zidost fyzické osoby, kterd mi zfizenu
a zpfistupnénu datovou schrinku, se idaje o ni vedené
v seznamu drZiteld datovych schrinek zlikviduji.

(5) Ministerstvo vyuZzivdi pro vedeni seznamu
drZiteld datovych schrinek idaje vedené v informaénim
systému datovych schrinek.“.

6. V § 18a odstavec 2 znf:

»(2) Dokument dodany podle odstavce 1 je doru-
&en okamZikem, kdy se do datové schrinky pfihlasi
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osoba, kterd m4 s ohledem na rozsah svého oprivnéni
pfistup k tomuto dokumentu.”.

7. V § 18a odstavec 3 zni:

»(3) Za dodéni dokumentu podle odstavce 1 ni-
leZi provozovateli informa&niho systému datovych
schrinek odména, kteri se stanovi podle cenovych
predpist®). Odménu hradi fyzicki osoba, podnikajici
fyzickid osoba nebo privnicki osoba, z jejiz datové
schrinky byl dokument odeslin. Tato osoba miiZe
uréit, Ze bude hradit i dod4ni dokumentu, ktery je od-
povédi na dokument dodany podle pfedchozi véty.
Odménu podle véty prvni miZe za fyzickou osobu,
podnikajici fyzickou osobou nebo privnickou osobu,
z jejiz datové schrinky byl dokument odesldn, hradit
rovnéZ jind fyzickd osoba, podnikajici fyzickd osoba
nebo privnickd osoba, pfedloZi-li provozovateli infor-
maéniho systému datovych schrinek pisemny souhlas
fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby nebo prav-
nické osoby, z jejiz datové schrinky byl dokument
odeslén, s timto zpisobem Ghrady odmény nebo jeho
vystup z autorizované konverze dokumenti; podpis
osoby v pisemném souhlasu musi byt ifedné ovéfen.
Provozovatel informaéniho systému datovych schrinek
vyrozumi prostfednictvim informaéniho systému dato-
vych schrinek fyzickou osobu, podnikajici fyzickou
osobu nebo privnickou osobu, z jejiz datové schrinky
maji byt odesiliny dokumenty hrazené zptisobem po-
dle véty tfeti nebo &tvrté, o tomto zpisobu thrady.“.

8. V § 20 odst. 1 se na konci pismene i) &irka na-
hrazuje te¢kou a pismeno j) se zrusuje.

9. V § 20 odst. 3 se slova ,, , maximalni velikost
datové zprivy a dobu uloZeni datové zprivy v datové
schrince® nahrazuji slovy ,,a maximéln{ velikost datové

zprivy®.
10. V § 20 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo zajisti uloZeni dodané datové
zprivy v datové schrince. Minimélni dobu uloZeni do-
dané datové zprivy v datové schrince stanovi minister-
stvo vyhldskou. Na Zidost drZitele datové schrinky
umoZni provozovatel informa&niho systému datovych
schrinek uloZeni dodané datové zprivy v datové
schrince po dobu delsi, neZ je doba stanovend vyhl4s-
kou. Za uloZeni dodané datové zprivy v datové
schrince po dobu delsi, neZ je doba stanovend vyhl4s-
kou, nileZi provozovateli informa&niho systému dato-
vych schrinek odména, kterj se stanovi podle cenovych
predpist®).”.

11. V § 30 odst. 1 se slova ,drZitele postovni li-

cence a Hospoditské komory Ceské republiky* nahra-
zuji slovy ,drZitele poStovni licence, Hospodifské ko-
mory Ceské republiky a osoby, které byla minister-
stvem udélena autorizace k vykonu piisobnosti kon-
taktntho mista vefejné sprivy,“.

CAST TRETI

Zména zikona o organizaci
a providéni socidlniho zabezpegeni

ClL1v

Zikon &. 582/1991 Sb., o organizaci a providéni
socidlniho zabezpedeni, ve znéni zdkona &. 590/1992
Sb., zikona &. 37/1993 Sb., zikona &. 160/1993 Sb., zi-
kona & 307/1993 Sb., zikona & 241/1994 Sb., zikona
&. 118/1995 Sb., zikona & 160/1995 Sb., zikona & 134/
/1997 Sb., zikona & 306/1997 Sb., zikona & 93/1998
Sb., zdkona & 225/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb.,
zikona & 360/1999 Sb., zikona &. 18/2000 Sb., zikona
&. 29/2000 Sb., zdkona & 132/2000 Sb., zikona &. 133/
/2000 Sb., zikona & 155/2000 Sb., zikona &. 159/2000
Sb., zdkona & 220/2000 Sb., zikona & 238/2000 Sb.,
zikona & 258/2000 Sb., zikona & 411/2000 Sb., zikona
&. 116/2001 Sb., zikona &. 353/2001 Sb., zikona & 151/
/2002 Sb., zikona & 263/2002 Sb., zikona &. 265/2002
Sb., zdkona & 309/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb.,
zikona & 518/2002 Sb., zikona &. 362/2003 Sb., zikona
&. 424/2003 Sb., zikona &. 425/2003 Sb., zikona & 453/
/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona & 167/2004
Sb., zdkona & 281/2004 Sb., zikona & 359/2004 Sb.,
zikona & 436/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona
&. 168/2005 Sb., zikona &. 361/2005 Sb., zikona & 381/
/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona &. 24/2006
Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zi-
kona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 161/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb., zikona & 214/
/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., zikona &. 342/2006
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod &. 405/
/2006 Sb., zikona & 585/2006 Sb., zikona &. 152/2007
Sb., zdkona & 181/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona & 382/
/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb., zikona &. 41/2009
Sb., zdkona & 158/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.,
zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 303/2009 Sb., zikona
&. 326/2009 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona &. 73/
/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlaSeného pod
& 177/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb. a zikona
&. 220/2011 Sb., se méni takto:
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1. V §39 odst. 1 v&t& druhé se za slovo ,prostied-
nictvim® vklidaji slova ,datové schrinky nebo®.

2. V § 39 se odstavec 7 v&etné poznimky pod &a-
rou &. 56a zruduje.

3. V § 120a se odstavec 2 véetné poznimky pod
arou & 66a zruSuje a zirovedl se zru$uje oznadeni od-
stavce 1.

CAST CTVRTA

Zména zikona o bankich

CLv

V § 1 zikona & 21/1992 Sb., o banki4ch, ve znéni
zikona & 84/1995 Sb., zikona &. 126/2002 Sb. a zikona
&. 230/2009 Sb., odstavec 4 zni:

»(4) Banka nesmi vykonidvat jiné podnikatelské
&innosti neZ ty, které mi povoleny v licenci; to neplati
pro &innosti vykondvané pro jiného, pokud souviseji se
zajifténim jejtho provozu a provozu ji ovlddanych ji-
nych bank, finanénich instituci a podnikd pomocnych
sluZeb. Banka miZe vykonévat pisobnost kontaktniho
mista vefejné sprivy, je-li drZitelem autorizace podle
zvl4§tniho zdkona.“.

CAST PATA

Zména zikona o pojistném na socilni zabezpeceni
a pfispévku na stitni politiku zaméstnanosti

Cl VI

V § 23 zikona & 589/1992 Sb., o pojistném na
socidlni zabezpeleni a pfispévku na stitni politiku za-
méstnanosti, ve znéni zikona & 189/2006 Sb. a zikona
&. 261/2007 Sb., se odstavec 5 v&etné poznimky pod
arou &. 65 zruluje.

CAST SESTA

Zména zikona o stavebnim spofeni
a stitni podpofe stavebniho spofeni

ClL vl

V § 2 zdkona & 96/1993 Sb., o stavebnim spofeni
a stitni podpofe stavebniho spofeni a o doplnéni zi-
kona Ceské nirodni rady &. 586/1992 Sb., o danich
z pfijmé, ve znéni zikona Ceské nirodni rady &. 35/
/1993 Sb., ve znéni zikona & 423/2003 Sb., se na konci
odstavce 1 dopliiuje véta ,Stavebni spofitelna miiZe

rovnéZ vykonévat piisobnost kontaktniho mista vefejné
spravy, je-li drZitelem autorizace podle zvlastniho zi-
kona.“.

CAST SEDMA

Zména zikona o nemocenském pojiSténi

Cl. VIII

V § 161 zikona &. 187/2006 Sb., o nemocenském
pojisténi, ve znéni zikona & 239/2008 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb. a zikona & 2/2009 Sb., se odstavec 2
zruSuje a zirovedl se zruluje oznaleni odstavee 1.

CAST OSMA

Zména zikona o zdkladnich registrech

Cl IX

Zikon &. 111/2009 Sb., o zikladnich registrech, ve
znéni zikona & 100/2010 Sb. a zikona & 424/2010 Sb.,
se mén{ takto:

1. V § 54 se na konci odstavce 1 teka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno n), které zni:

»n) formuléfe v elektronické podobé pro podini a jiné
ikony, nevyluduje-li pravni pfedpis stanovici ni-
lezitosti vykonu agendy pouZiti formuldfi v elek-
tronické nebo listinné podob& nebo nepoZaduje-li
pravni pfedpis stanovici néleZitosti vikonu agendy
pouZiti zvlaitniho formuléfe, ktery neni moZno
bez omezeni tisknout, zpfistupnit &i distribuovat,
anebo neni-li pouZiti formulifi v elektronické
nebo listinné podobé s ohledem na povahu dkonu
v agendé lelné; formuléfe se pfedloZi ve formitu
umoZtiujicim jejich zasldni datovou schrinkou a je-
jich automatizované zpracovani.”.

2. V § 54 odst. 5 se na konci textu véty druhé
dopliiyji slova ,, , a zvefejni na portilu vefejné sprivy
formulife podle odstavce 1 pism. n) spolu s ddaji
o0 agend@ v rozsahu stanoveném zikonem o svobodném
pfistupu k informacim®.

3. V § 54 odst. 6 se za slova ,ke zmé&n& ddaji“
vklidaji slova ,nebo dalsich podkladd®.

ClL X

Piechodné ustanoveni

Pokud je agenda vykondvina ke dni nabyti 6&in-
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nosti tohoto zikona, zaile dstfedni sprivni difad nebo CAST DEVATA
jiny spravni Gfad s celostitni piisobnosti podklad podle

§ 54 odst. 1 pism. n) zdkona & 111/2009 Sb., ve zné&ni UCINNOST

iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, po- &L XI

stupem stanovenym v § 54 odst. 6 zdkona & 111/2009 ’

Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti di&innosti tohoto Tento zdkon nabyvi Géinnosti devadesitym dnem
zékona. ode dne jeho vyhléSeni.

Némcovi v. r.
Klaus v. r.

Nedas v. r.
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264

ZAKON
ze dne 4. srpna 2011,

kterym se méni zkon &. 185/2001 Sb.,
o odpadech a o zméné nékterych daliich zékond,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

V § 37e odst. 6 zdkona & 185/2001 Sb., o odpadech
a o zméné nékterych dalfich zikond, ve znéni zdkona
&. 297/2009 Sb., se na konci textu véty prvni dopliuji
slova ,,a pouZiji se na podporu investiénich a neinvesti¢-
nich akei pravnickych a fyzickych osob souvisejicich

s ochranou a zlep§ovanim Zivotniho prostfedi, zejména
na podporu sbéru, zpracovani, vyuZiti a odstranéni vy-

vz s

branych autovrakd a jejich &sti“.

ClL1I
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi dlinnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské nim. 41, Privnické a ekonomické knihkupectvi, Elisky Krisnohorské 14, tel.: 224 813 548; Praha 6: PPP — Staiikovi
Isabela, Puskinovo nim. 17, PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po-pi 7-12 hod.,
tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatelcz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ,Kletikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r. 0., Vino-
hradski 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, Barto§ova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum,
Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; Tabor: Milada Simonova— EMU, Zavadilska 786; Teplice:
Knihkupectvi L& N, Kapelni 4; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon,s. r. 0., Sol-
vayova 1597/3, Vazby a dopliiovéni Sbirek zikoni véetné dopravy zdarma, tel.+ax: 475 501 773, www.kartoon.cz, ¢-mail: kartoon@kartoon.cz; Z4-
bieh: Mgr. Ivana Patkovi, %iikova 45; Zatec: Simona Novotni, Brizda-prodejna u pivovaru, Zizkovo nim. 76, Jindfich Prochizka, Bezdékov 89 —
Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky piedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Ob-
jednavky nového piedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnti a pravidelné doddvky jsou zahajoviny od nejbliZi &istky po ovéfeni dhrady pfedplatného
nebo jeho zélohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovani pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a pottu odebiranych
vytiskd jsou providény do 15 dni. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku vZdy uvidgte ICO (pravnicka osoba), rodné
&slo (fyzicka osoba). Pod4vani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni Morava Reditelstvi v Brné & j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995,
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